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NOT
Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER — DECEMBER 2020

Detta dokument innehéller en forteckning 6ver de akter! som radet antog i december 202023

Det innehéller information om antagandet av lagstiftningsakter och icke-lagstiftningsakter, bland

annat

datum fOr antagandet,

° aktuellt raidsmote,

o det antagna dokumentets nummer,

o EUT-hénvisning,

J hénvisning till protokollet fran det radsmoéte dé akten antogs.

Dessutom anges korttitlarna i radets dagordningar med kursiv stil.

2 Med undantag av vissa akter med begrinsad riackvidd, sdsom beslut 1 procedurfragor,
utndmningar, beslut om enskilda punkter i budgeten etc.
3 Nar det géller lagstiftningsakter som antas i enlighet med det ordinarie

lagstiftningsforfarandet kan datumet for det rddsmate da lagstiftningsakten antas vara ett
annat dn det faktiska datumet for den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter
som antas 1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrén de
har undertecknats av rddets och Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas
generalsekreterare.
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Detta dokument finns ocksé pa radets webbplats:

ManadsoOversikter over radsakter — Consilium

Handlingarna i 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret Gver radets handlingar:

Handlingar och publikationer — Consilium.

Om ett dokument inte dr direkt tillgdngligt kan en begdran om tillgang ldmnas via

https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/request-document/

Observera att detta dokument enbart dr avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa rddets webbplats: Rddets protokoll — Consilium
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https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2020&DocumentLanguage=EN&DocumentSubject=PUBLIC
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2020&DocumentLanguage=EN&DocumentSubject=PUBLIC
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=False&SubjectMatters=PV%20CONS&DocumentLanguage=EN

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I DECEMBER 2020

Skriftligt forfarande avslutat den 1 december 2020 CM 5063/20

Rédets slutsatser om minskliga réttigheter och anstindigt arbete i globala leveranskedjor 12945/20

Skriftligt forfarande avslutat den 1 december 2020 CM 5109/20

Radets slutsatser om den europeiska arresteringsordern och utlaimningsférfaranden — nuvarande utmaningar och det fortsatta arbetet | 13214/20 + COR
1

Skriftligt forfarande avslutat den 1 december 2020 CM 5100/20

Rédets slutsatser om det nya europeiska forskningsomradet 12853/20 REV 1

Skriftligt forfarande avslutat den 1 december 2020 CM 4955/20

Europaparlamentets och rddets forordning om dndring av rddets forordning (EG) nr 1215/2009 om inforande av sdrskilda 42/20

handelsatgdrder for linder och territorier som deltar i eller dr knutna till Europeiska unionens stabiliserings- och

associeringsprocess

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2020/2172 av den 16 december 2020 om &ndring av radets forordning (EG) nr

1215/2009 om infoérande av sdrskilda handelséatgérder for lander och territorier som deltar i eller &r knutna till Europeiska unionens

stabiliserings- och associeringsprocess

EUT L 432,21.12.2020,s. 7

Skriftligt forfarande avslutat den 1 december 2020 CM 5127/20

Rédets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation om atgarder for att avhjélpa de brister som konstaterats vid 12856/20

2019 &rs utvdrdering av Sloveniens tillimpning av Schengenregelverket i friga om dataskydd

Skriftligt forfarande avslutat den 1 december 2020 CM 5128/20

Rédets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation om tgéirder for att avhjdlpa den allvarliga brist som 12858/20

konstaterats i1 friga om Nederlédndernas tillampning samt de brister som konstaterats vid 2019 ars utvirdering av Spaniens,

Frankrikes, Nederldndernas och Schweiz tillimpning av Schengenregelverket i frdga om den gemensamma viseringspolitiken

Skriftligt forfarande avslutat den 2 december 2020 CM 5155/20

Framstegskatalog 2020 11813/1/20
REV1+ ADD 1
REV 1, ADD 2
REV 1, ADD 3

REV 1 och ADD
4REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020R2172&qid=1610099271713

R-UE/EU-R

Skriftligt forfarande avslutat den 2 december 2020 CM 5145/20

Radets forklaring om integrering av kampen mot antisemitism i alla politikomraden 12893/20

Skriftligt forfarande avslutat den 2 december 2020 CM 5149/20 +
COR 1

Beslut att inte motsitta sig antagandet av kommissionens forordning (EU) .../... av den XXX om &ndring av bilaga X VII till 10557/20 + ADD

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 om registrering, utvirdering, godkdnnande och begransning av 1

kemikalier (Reach) vad giller bly i hagelammunition i eller kring vdtmarker

Skriftligt forfarande avslutat den 2 december 2020 CM 5123/20

Rédets slutsatser om atgirder mot I6negapet mellan kvinnor och mén: virdering och férdelning av avldnat arbete och oavlonat 13367/20

omsorgsarbete

Skriftligt forfarande avslutat den 2 december 2020 CM 5150/1/20
REV 1

Rédets slutsatser om cybersdkerheten for uppkopplade enheter 13152/20

Skriftligt forfarande avslutat den 3 december 2020 CM 5042/20

Gemensam forklaring om en dialog om miljo, klimatatgarder och hallbar utveckling mellan Europeiska unionen och Republiken 13340/20

Colombia

Skriftligt forfarande avslutat den 3 december 2020 CM 5167/20

Rédets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sérskilda rapport nr 13/2020: Biologisk mangfald i odlingslandskapet: GJP:s 12907/20

bidrag har inte hejdat minskningen

Skriftligt forfarande avslutat den 3 december 2020 CM 5074/20

Rédets slutsatser om genomforandet av EU:s makroregionala strategier 13075/20

Skriftligt forfarande avslutat den 3 december 2020 CM 4989/20

Rédets beslut om Europeiska unionens 6vervakningsuppdrag i Georgien, EUMM Georgia 12074/20

Rddets beslut (Gusp) 2020/1990 av den 3 december 2020 om dndring av beslut 2010/452/Gusp om Europeiska unionens

overvakningsuppdrag i Georgien, EUMM Georgia

EUT L 411, 7.12.2020, s. 1

Radets beslut om undertecknande och ingadende pa unionens végnar av avtalet mellan EU och Férbundsrepubliken Somalias 13021/20 +

regering om status for EUTM Somalia 13022/20

Skriftligt forfarande avslutat den 3 december 2020 CM 5102/20

Godkénnande av att forhandlingar inleds om Asems uttalande om konnektivitet och Asems uttalande om socioekonomisk 13349/20

aterhimtning
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D1990&qid=1607437337198

Skriftligt forfarande avslutat den 3 december 2020

CM 5166/20

Rédets slutsatser om kommissionens handlingsplan for kapitalmarknadsunionen

12898/1/20 REV
1

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5206/20

Avsikt att inte gora nagra invindningar mot kommissionens delegerade forordning (EU) .../... av den 6 november 2020 om dndring
av delegerad forordning (EU) 2019/815 vad géller 2020 ars uppdatering av den klassificering som faststills i de tekniska
tillsynsstandarderna avseende det enhetliga elektroniska rapporteringsformatet

12736/20

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5194/20

Rédets standpunkt vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om dndring av forordning
(EU, Euratom) nr 883/2013, vad géller samarbete med Europeiska dklagarmyndigheten och effektiviteten i1 utredningar vid
Europeiska byrén for bedrigeribekdmpning

10008/20

Rédets stdndpunkt vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om adndring av férordning
(EU, Euratom) nr 883/2013, vad géller samarbete med Europeiska dklagarmyndigheten och effektiviteten i utredningar vid
Europeiska byrin {for bedrigeribekdmpning — Radets motivering

10008/20

Uttalande frin Italien
Italien bekriftar vikten av att samla in och anvinda uppgifter frdn bankregister och transaktioner redan under de administrativa
utredningarna, dven for att skydda EU:s ekonomiska intressen.

I detta sammanhang anser Italien att det &r nddvéndigt att tillgadngen till bankuppgifter inom ramen for de administrativa
utredningar som utfors av Olaf ges med stod fran och i samarbete med de behoriga nationella myndigheterna med samma
administrativa kapacitet och for att skydda unionens ekonomiska intressen i enlighet med artikel 325 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt.

For att garantera storre och enhetlig effektivitet vid administrativa utredningar av bedrégerier hoppas Italien att insamlingen av
bankuppgifter pd administrativ vig blir mojlig i1 praktiken pa hela EU:s territorium, vilket redan &r fallet i Italien.

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5193/20

Europaparlamentets och radets forordning om tillimpningen av unionens tullkvoter och andra importkvoter

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/2170 av den 16 december 2020 om tillimpningen av unionens tullkvoter och
andra importkvoter

EUT L 432, 21.12.2020, s. 1

43/20
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https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2020/2170/oj?locale=sv

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5179/20

Lagstiftningsplanering
Gemensam forklaring om EU:s lagstiftningsprioriteringar for 2021

13546/20

Uttalande frin Malta och Cypern om den gemensamma forklaringen om EU:s lagstiftningsprioriteringar for 2021

Malta och Cypern beklagar att de lagstiftningsforslag som ndmns i ldkemedelsstrategin inte tas upp i den gemensamma
forklaringen om lagstiftningsprioriteringar for 2021. Det &r viktigt att 1dkemedel sldpps ut pd marknaden i1 samtliga medlemsstater.
Den nuvarande modellen enligt vilken beslut om produkters utsldppande pd marknaden grundar sig pa kommersiella skél &r inte
fungerande. Foljderna av Forenade kungarikets uttrdde ur EU samt av covid-19-pandemin har ytterligare forvirrat detta problem.
Malta och Cypern ser dérfor fram emot att dessa forslag inkluderas i den gemensamma forklaringen om lagstiftningsprioriteringar
for 2022.

Malta och Cypern beklagar dven att man i den gemensamma forklaringen inte heller hanvisar till principen om solidaritet och
rittvis ansvarsfordelning nér det giller frigan om arbetet med migration.

CM 5179/20

Gemensamma slutsatser om de politiska mélen och prioriteringarna for 2020-2024

13547/20

Uttalande fran Osterrike, Danmark och Sverige om de gemensamma slutsatserna om de politiska milen och
prioriteringarna for 2020-2024

Osterrike, Danmark och Sverige understryker hirmed att lydelsen i de gemensamma slutsatserna om de politiska mélen och
prioriteringarna for 20202024 inte foregriper vér standpunkt i friga om kommissionens forslag om tillrackliga minimildner.

Den europeiska pelaren for sociala réttigheter foreskriver inget lagstiftningsinitiativ for tillrackliga minimiloner. Tvirtom bor den
europeiska pelaren for sociala réttigheter genomforas pd EU-niva och medlemsstatsnivd med vederbdrlig hdnsyn till respektive
befogenheter samt med full respekt for arbetsmarknadsparternas oberoende. For att man ska kunna uppritthélla en flexibel och
dynamisk arbetsmarknad ar det av avgorande betydelse att man bevarar arbetsmarknadsparternas oberoende, 4ven med avseende pa
principerna i den sociala pelaren.

Vi behdver noggrant analysera kommissionens forslag om tillrackliga minimiloner, sdrskilt dess rittsliga grund, som vi anser vara
tvivelaktig mot bakgrund av begrinsningarna i EUF-fordraget, frigan om subsidiaritet samt risken for att valfungerande
arbetsmarknadsmodeller undergravs, bland annat de som gor det mojligt for arbetsmarknadens parter att forhandla kollektivt utan
regeringsinblandning.

CM 5179/20

Uttalande fran Ungern och Polen om de gemensamma slutsatserna om de politiska malen och prioriteringarna for 2020—
2024

Ungern och Polen upprepar sin standpunkt i det uttalande som gjordes i samband med godkinnandet av den europeiska pelaren for
sociala rittigheter 2017, ndmligen att syftet med pelaren &r att ge politisk vigledning. Dérfor skapar pelaren (och darmed dven dess
framtida handlingsplan) inga nya réttigheter eller skyldigheter, och den méste respektera fordelningen av befogenheter enligt
fordragen.
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Ungern och Polen anser det vara viktigt att Europeiska kommissionens lagstiftningsforslag om tillrdckliga minimiloner 1 EU
vederborligen beaktar fordragsbestimmelserna och medlemsstaternas befogenheter. Vi anser det ocksa vara mycket viktigt att man
vid ett eventuellt antagande av lagstiftningsforslaget tillimpar den korrekta rattsliga grunden.

Uttalande fran Malta och Osterrike om de gemensamma slutsatserna om de politiska malen och prioriteringarna for 2020—
2024

Malta och Osterrike noterar hiinvisningen i punkt 7 i de gemensamma slutsatserna och anviindningen av ordet “allians” nir det
géller forbattringen av EU:s forsvarsformaga for ett starkare Europa. Anvédndningen av detta ord kan ge upphov till feltolkningar,
sarskilt med tanke pa att det anvinds i samband med bdde forsvarsforméga och transatlantiska forbindelser. I detta ssmmanhang
erinrar Malta och Osterrike om att forbéttringen av EU:s forsvarsformaga bor ske med full respekt for de principer som faststills i
fordragen och av Europeiska rédet, inbegripet principerna om delaktighet, dmsesidighet och EU:s beslutsautonomi, och med full
respekt for den sdrskilda karaktdren hos medlemsstaternas sidkerhets- och forsvarspolitik.

Uttalande fran Sverige om de gemensamma slutsatserna om de politiska milen och prioriteringarna for 2020-2024
Sverige understryker att lydelsen i de gemensamma slutsatserna om de politiska mélen och prioriteringarna for 2020—2024 inte
foregriper var stdndpunkt i friga om eventuella kommande forslag om insyn i loneséttningen.

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5178/20

Europaparlamentets och radets forordning om dndring av rddets forordning (EG) nr 428/2009 vad avser beviljande av unionens
generella exporttillstand for export av vissa produkter med dubbla anvindningsomrdden frdan unionen till Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/2171 av den 16 december 2020 om dndring av bilaga Ila till rddets
forordning (EG) nr 428/2009 vad avser beviljande av unionens generella exporttillstdnd for export av vissa produkter med dubbla
anvindningsomrdden fran unionen till Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland

EUT L 432, 21.12.2020, s. 4

45/20

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5208/20

Radets beslut om utseende av tvd ledamdter i Regionkommittén pd forslag av Republiken Portugal

Rédets beslut (EU) 2020/2001 av den 4 december 2020 om utseende av tvd ledaméter i Regionkommittén pa forslag av Republiken
Portugal

EUT L 413, 8.12.2020, 5. 4

13397/20

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5200/20

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-kommittén avseende en
dndring av bilaga IV (Energi) till EES-avtalet[32017R2195 — riktlinjer for balanshdllning avseende el]

Rédets beslut (EU) 2020/2025 av den 4 december 2020 om den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska unionens végnar 1
gemensamma EES-kommittén avseende en éndring av bilaga IV (Energi) till EES-avtalet (Text av betydelse for EES)
EUTL 419, 11.12.2020, s. 15

12941/20
12942/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=celex:32020R2171
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2001&qid=1610029315047
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2025&qid=1610029776316

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5199/20

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-kommittén avseende en
dndring av bilaga 1V (Energi) till EES-avtalet[32016R1719 — riktlinjer for forhandstilldelning av kapacitet]

Radets beslut (EU) 2020/2024 av den 4 december 2020 om den standpunkt som ska intas pad Europeiska unionens végnar i
gemensamma EES-kommittén avseende en éndring av bilaga IV (Energi) till EES-avtalet (Text av betydelse for EES)

EUT L 419, 11.12.2020, s. 14

12937/20
12938/20

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5198/20

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-kommittén avseende en
dndring av bilaga 1V (Energi) till EES-avtalet [32017R1485 — riktlinjer for driften av eléverforingssystem]

Rédets beslut (EU) 2020/2023 av den 4 december 2020 om den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska unionens végnar i
gemensamma EES-kommittén avseende en dndring av bilaga IV (Energi) till EES-avtalet (Text av betydelse for EES)

EUT L 419, 11.12.2020,s. 13

12932/20
12933/20

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5197/20

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-kommittén avseende en
dndring av bilaga 1V (Energi) till EES-avtalet [32015R1222 — riktlinjer for hantering av overbelastning]

Rédets beslut (EU) 2020/2022 av den 4 december 2020 om den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska unionens végnar i
gemensamma EES-kommittén avseende en dndring av bilaga IV (Energi) till EES-avtalet (Text av betydelse for EES)

EUT L 419, 11.12.2020, s. 12

12928/20
12929/20

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5168/20

Rddets genomforandebeslut om beviljande av tillfdlligt stéd enligt forordning (EU) 2020/672 till Irland for att minska risken for
arbetsloshet i krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

Rédets genomforandebeslut (EU) 2020/2005 av den 4 december 2020 om beviljande av tillfalligt stod enligt férordning (EU)
2020/672 till Irland for att minska risken for arbetsloshet 1 krissituationen till f6ljd av covid-19-utbrottet

EUTL 412, 8.12.2020, s. 33

13007/20

Uttalande frin Danmark vid tidpunkten for antagande genom skriftligt forfarande

Danmark kan godkénna antagandet av radets genomforandebeslut om beviljande av tillfalligt stod till Irland inom ramen for
SURE-forordningen utifrin tolkningen av kommissionens svar pa fragor som togs upp under de tekniska diskussionerna, ndmligen
att genomforandeakten och det bilaterala laneavtalet kommer att 6verensstimma med EU:s grundldggande réttigheter, inbegripet
icke-diskriminering, vilket dr en prioriterad sak for Danmark.

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020

CM 5130/20

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i Virldshandelsorganisationens allmdnna rdd vad

12962/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2024&qid=1610029513901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2023&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2022&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2005&qid=1607527037283

gdller antagandet av ett beslut om att undanta vissa inkop av livsmedel fran tilldimpningen av exportforbud eller
exportrestriktioner

Rédets beslut (EU) 2020/2026 av den 4 december 2020 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens végnar i
Virldshandelsorganisationens allmidnna rad vad géller antagandet av ett beslut om att undanta vissa inkdp av livsmedel fran
tillimpningen av exportforbud eller exportrestriktioner

EUT L 419, 11.12.2020, s. 16

Skriftligt forfarande avslutat den 4 december 2020 CM 5022/20
Radets beslut om ersittande av en ledamot i styrelsen for Europeiska fonden for forbattring av levnads- och arbetsvillkor for 13111/20
Spanien

Skriftligt forfarande avslutat den 7 december 2020 CM 5045/20
Radets direktiv om dndring av direktiv 2006/112/EG vad giller tillfdlliga atgdrder avseende mervirdesskatt tillimpliga pd covid- | 12946/20
19-vacciner och medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik av covid-19 med anledning av covid-19-pandemin

Rédets direktiv (EU) 2020/2020 av den 7 december 2020 om @ndring av direktiv 2006/112/EG vad géller tillfdlliga atgérder

avseende mervardesskatt tilldimpliga pa covid-19-vacciner och medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik av covid-19 med

anledning av covid-19-pandemin

EUT L 419, 11.12.2020, s. 1

Uttalande frin Ungern

Rent principiellt 4r Ungern bekymrat 6ver motiveringen till faststdllandet av en mervardesskattesats pa 0 %. Med beaktande av de

extraordindra omstidndigheterna och den mycket allvarliga folkhélsosituationen i Europa stoder Ungern emellertid ett snabbt

antagande av direktivet, forutsatt att direktivets begransade tillimpningsomrade och tillimpningsperiod bibehalls.

Skriftligt forfarande avslutat den 7 december 2020 CM 5121/20
WTO-paketet om mikroforetag samt smé och medelstora foretag 10647/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2026&qid=1610030213665
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020L2020&qid=1610030479763

Skriftligt forfarande avslutat den 7 december 2020

CM 5215/20

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar inom associeringsrddet EU—Centralamerika vad 11696/20
gdller dndringar av tilldgg 2 till bilaga Il och inforandet av forklarande anmdrkningar till artiklarna 15, 16, 19, 20 och 30 i bilaga | 11697/20
11 till avtalet om upprdttandet av en associering mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, d ena sidan, och 11699/20
Centralamerika, d andra sidan

Radets beslut (EU) 2020/2027 av den 7 december 2020 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vdgnar inom
associeringsradet EU-Centralamerika vad géller dndringar av tilldgg 2 till bilaga II och inforandet av forklarande anmérkningar till

artiklarna 15, 16, 19, 20 och 30 i bilaga II till avtalet om uppréttandet av en associering mellan Europeiska unionen och dess

medlemsstater, 4 ena sidan, och Centralamerika, 4 andra sidan, och om upphivande av besluten (EU) 2016/1001 och (EU)

2016/1336

EUT L 419, 11.12.2020, s. 18

Uttalande frin kommissionen

Kommissionen anser att radets beslut bor rikta sig till kommissionen och anser darfor att dndringarna av artikel 4 ar oldmpliga.

Skriftligt forfarande avslutat den 7 december 2020 CM 5217/20
Rédets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i det stabiliserings- och associeringsrad som 11990/20
inrdttades genom stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, 11141/20
och Republiken Albanien, & andra sidan, vad géller andring av det avtalet genom ersittande av protokoll 4 om definition av

begreppet “ursprungsprodukter” och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens viagnar i det stabiliserings- och associeringsrad som 11996/20
inrdttades genom stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, 11065/20
och Bosnien och Hercegovina, a andra sidan, vad géller dndring av det avtalet genom erséttande av protokoll 2 om definition av

begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens viagnar i den gemensamma kommitté som inrittades 10296/20
genom avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet vad giller dndring av protokoll 4 (om ursprungsregler) till det avtalet | 10297/20
Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i det associeringsrad som inréttades genom 11999/20
Europa—Medelhavsavtalet om uppréttande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena 11075/20
sidan, och Arabrepubliken Egypten, & andra sidan, vad géiller dndring av det avtalet genom erséttande av protokoll 4 om definition

av begreppet “ursprungsprodukter” och om metoder for administrativt samarbete

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den gemensamma kommitté¢ som inrittades 10256/20
genom avtalet mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Danmarks regering och Férdarnas Landsstyre, & andra sidan, vad | 10257/20
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giller dndring av det avtalet genom ersittande av protokoll nr 3 om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder
for administrativt samarbete

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens viagnar i den underkommitté for tullfraigor som inrittades 12004/20
genom associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, 4 ena 11080/20
sidan, och Georgien, & andra sidan, vad giller dndring av det avtalet genom ersittande av protokoll I om definition av begreppet
“ursprungsprodukter” och om metoder for administrativt samarbete

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vdgnar i den gemensamma kommitté som inrdttades 10291/20
genom avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Island vad géller dndring av det avtalet genom ersittande av 10292/20
protokoll nr 3 om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i det associeringsrdd som inréttades genom 12006/20
Europa—Medelhavsavtalet om uppréttande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena 11081/20
sidan, och Staten Israel, & andra sidan, vad giller dndring av det avtalet genom ersdttande av protokoll nr 4 om definition av

begreppet “ursprungsprodukter” och om metoder f6r administrativt samarbete

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i det associeringsrdd som inréttades genom 12009/20
Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena 11085/20
sidan, och Hashemitiska konungariket Jordanien, & andra sidan, vad géller andring av det avtalet genom erséttande av protokoll 3

om definition av begreppet “ursprungsprodukter” och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens végnar i det stabiliserings- och associeringsrdd som 12010/20
inrdttades genom stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena | 11096/20
sidan, och Kosovo*, 4 andra sidan, vad géller dndring av det avtalet genom erséttande av protokoll III om begreppet

ursprungsprodukter

* Denna beteckning paverkar inte stdndpunkter om Kosovos status och ar i verensstimmelse med FN:s sékerhetsrads resolution

1244/1999 och med Internationella domstolens utldtande om Kosovos sjélvstindighetsforklaring.

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i det associeringsrdd som inrédttades genom 12011/20
Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, | 11104/20
och Republiken Libanon, & andra sidan, vad giller dndring av det avtalet genom erséttande av protokoll nr 4 om definition av

begreppet ursprungsprodukter” och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i det stabiliserings- och associeringsradd som 12012/20
inrdttades genom stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a ena sidan, 11113/20

och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, & andra sidan, vad géller &ndring av det avtalet genom erséttande av protokoll 4 om
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definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den underkommitté for tullfrigor som inréttades 12017/20 och
genom associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, a ena 11115/20
sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan, vad géller dndring av det avtalet genom ersittande av protokoll IT om definition

av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i det stabiliserings- och associeringsrad som 12018/20
inrdttades genom stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a ena sidan, 11124/20
och Republiken Montenegro, a andra sidan, vad giller andring av det avtalet genom ersdttande av protokoll 3 om definition av

begreppet “ursprungsprodukter” och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den gemensamma kommitté som inrittades 10280/20
genom avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge vad géller dndring av det avtalet genom 10281/20
ersittande av protokoll nr 3 om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den gemensamma kommitté som inréttades 12019/20
genom Europa—Medelhavsinterimsavtalet om associering av handel och samarbete mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, 11125/20
och Palestinska befrielseorganisationen for den palestinska myndigheten pa Véstbanken och i1 Gaza, & andra sidan, vad géller

andring av det avtalet genom erséttande av protokoll 3 om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for

administrativt samarbete

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens végnar i det stabiliserings- och associeringsrdd som 12037/20
inrdttades genom stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a ena sidan, 11126/20
och Republiken Serbien, & andra sidan, vad giller andring av det avtalet genom ersittande av protokoll 3 om definition av

begreppet “ursprungsprodukter” och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den gemensamma kommitté som inréttades 10244/20
genom avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiz vad géller andring av det avtalet genom erséttande av 10245/20
protokoll 3 om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete

Rédets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens viagnar i den underkommitté for tullfragor som inréittades 12053/20
genom associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena 11131/20
sidan, och Ukraina, & andra sidan, vad géller dndring av det avtalet genom erséttande av protokoll I om definition av begreppet
ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar 1 associeringsradet EU-Turkiet vad géller d&ndring 12051/20
av beslut nr 1/98 fattat av associeringsrddet for EG och Turkiet om handelsordningen for jordbruksprodukter genom erséttande av | 11128/20
protokoll 3 om definition av begreppet “ursprungsprodukter” och om metoder f6r administrativt samarbete

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den gemensamma kommitté som inréttades 12052/20
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genom avtalet mellan Europeiska kol- och stalgemenskapen och Republiken Turkiet om handel med produkter som omfattas av 11130/20

Fordraget om uppréttandet av Europeiska kol- och stdlgemenskapen vad giller dndring av det avtalet genom ersdttande av

protokoll 1 om definition av begreppet “ursprungsprodukter” och om metoder for administrativt samarbete

Uttalande frian kommissionen

Kommissionen anser att radets beslut bor rikta sig till kommissionen och anser dérfor att &ndringarna av artikel 2 ar olampliga.

Skriftligt forfarande avslutat den 8 december 2020 CM 4950/20

Allménhetens tillgang till handlingar — Bekréftande ansdkan nr 22/¢/01/20 12323/20

Skriftligt forfarande avslutat den 8 december 2020 CM 5267/20
REV 1

Radets beslut om antagande av rddets standpunkt om forslag till dndringsbudget nr 10 fér Europeiska unionen for budgetdaret 2020 | 13642/20

Rédets beslut (EU) 2020/2077 av den 8 december 2020 om antagande av radets standpunkt om forslag till &ndringsbudget nr 10 {for
Europeiska unionen for budgetéret 2020
EUT L 424, 15.12.2020, s. 57

Uttalande fran Cypern

Turkiets fortsatta olagliga och provokativa beteende riktat mot EU-medlemsstaters suverénitet och suverina réttigheter samt
landets betydande tillbakagang pa alla omrdden av EU:s regelverk star fullstidndigt i strid med dess kandidatstatus.

Cypern motsitter sig darfor varje betalning till Turkiet, inbegripet det relevanta tillhandahéllandet av betalningsbemyndiganden
enligt forslag till &ndringsbudget nr 10/2020.
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Uttalande frin Grekland

Grekland stoder all finansiering frdn EU:s budget som syftar till att stodja flyktingar, med tanke pd dess humanitéra karaktér,
inbegripet finansieringen av faciliteten for flyktingar i Turkiet, i enlighet med vad som dverenskommits i (det gemensamma)
uttalandet frdn EU och Turkiet frdn mars 2016.

Turkiets fortsatta olagliga och provokativa beteende riktat mot EU-medlemsstaters suverdnitet och suverdna rattigheter samt
landets betydande tillbakagang pa alla omraden av EU:s regelverk star fullsténdigt i strid med dess status som kandidatland.

Séaledes kan Grekland inte godta ndgra som helst betalningar till Turkiet utdver betalningar av humanitér karaktér, &ven om
betalningarna i fraga avser tidigare gjorda ataganden, sirskilt det relevanta tillhandahallandet av betalningsbemyndiganden enligt
forslag till &ndringsbudget nr 10/2020.

Skriftligt forfarande avslutat den 9 december 2020 CM 5271/20
Europaparlamentets och rddets férordning om avskaffande av tullar pad vissa varor 44/20 REV 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/2131 av den 16 december 2020 om avskaffande av tullar pd vissa varor

EUT L 430, 18.12.2020, s. 1

Skriftligt forfarande avslutat den 10 december 2020 CM 5317/20
Radets beslut om den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-kommittén avseende en 12968/20
dandring av bilaga VI (Social trygghet) till EES-avtalet 12969/20

Rédets beslut (EU) 2020/2135 av den 10 december 2020 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens végnar i
gemensamma EES-kommittén avseende en dndring av bilaga VI (Social trygghet) till EES-avtalet (Text av betydelse for EES)
EUT L 430, 18.12.2020, s. 12
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Skriftligt forfarande avslutat den 10 december 2020

CM 5318/20

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den gemensamma kommitté som inrdttats genom
avtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, d ena sidan, och Schweiziska edsforbundet, a andra sidan, om fri
rorlighet for personer, vad gdller dndringen av bilaga Il till det avtalet om samordningen av socialforsdkringssystemen

Radets beslut (EU) 2020/2134 av den 10 december 2020 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i den
gemensamma kommitté som inréttats genom avtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Schweiziska edsforbundet, & andra sidan, om fri rorlighet for personer, vad géller andringen av bilaga II till det avtalet om
samordningen av socialforsikringssystemen (Text av betydelse for EES)

EUT L 430, 18.12.2020, s. 10

12964/20
12965/20

Skriftligt forfarande avslutat den 10 december 2020

CM 5302/20

Radets beslut (EU, Euratom) om dndring av rddets arbetsordning
Rédets beslut (EU, Euratom) 2020/2030 av den 10 december 2020 om &ndring av radets arbetsordning
EUT L 419, 11.12.2020, s. 24

13277/20

Skriftligt forfarande avslutat den 10 december 2020

CM 5321/20

Rédets tillfilliga godkidnnande av en kryptoprodukt

13279/20 R-
UE/EU-R

Skriftligt forfarande avslutat den 10 december 2020

CM 5212/20

Radets beslut och genomforandeforordning om restriktiva dtgdrder mot Demokratiska republiken Kongo

Rédets beslut (Gusp) 2020/2033 av den 10 december 2020 om @ndring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva atgdrder mot
Demokratiska republiken Kongo

EUT L 419, 11.12.2020, s. 30

13265/20

Rddets genomforandeforordning om genomférande av artikel 9 i forordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sdrskilda
restriktiva atgdarder mot personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo

Rédets genomforandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om genomforande av artikel 9 i férordning (EG) nr
1183/2005 om infoérande av vissa sérskilda restriktiva dtgirder mot personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska
republiken Kongo

EUT L 419, 11.12.2020, s. 5

13267/20

Rédets beslut och genomférandeférordning om restriktiva atgarder mot Demokratiska republiken Kongo — 6versyn — godkénnande
av utkasten till svarsbrev enligt bilaga |

13507/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2134&qid=1610030760194
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020R2021&qid=1609942111371

Radets beslut och genomforandeforordning om restriktiva datgdrder mot Demokratiska republiken Kongo — oversyn 13507/20
Meddelande till de personer som &r foremal for de restriktiva atgérder som foreskrivs i radets beslut 2010/788/Gusp, dndrat genom

radets beslut (Gusp) 2020/2033, och radets forordning (EG) nr 1183/2005, genomford genom férordning (EU) 2020/2021 om

restriktiva atgdrder mot Demokratiska republiken Kongo 2020/C 428/07

EUT C 428, 11.12.2020,s. 7

Rédets beslut och genomforandeférordning om restriktiva atgarder mot Demokratiska republiken Kongo — 6versyn — godkénnande | 13507/20
av meddelandet till registrerade enligt bilaga I11

Radets beslut om Europeiska unionens militdra uppdrag i syfte att bidra till utbildning av somaliska sdikerhetsstyrkor 12600/20
Radets beslut (Gusp) 2020/2032 av den 10 december 2020 om dndring av beslut 2010/96/Gusp om Europeiska unionens militéra

uppdrag i syfte att bidra till utbildning av somaliska sikerhetsstyrkor

EUT L 419, 11.12.2020, s. 28

Radets beslut om dndring av beslut 2012/389/Gusp om Europeiska unionens uppdrag for kapacitetsuppbyggnad i Somalia (Eucap | 12504/20
Somalia)

Rédets beslut (Gusp) 2020/2031 av den 10 december 2020 om dndring av beslut 2012/389/Gusp om Europeiska unionens uppdrag

for kapacitetsuppbyggnad i Somalia (Eucap Somalia)

EUT L 419, 11.12.2020, s. 26

Skriftligt forfarande avslutat den 10 december 2020 CM 5326/20
Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i gemensamma tullsamarbetskommittén EU— 13012/20
Kanada vad giller antagandet av beslutet om émsesidigt erkdnnande av Kanadas Partners in Protection-program och Europeiska | 13014/20

unionens program for godkdnda ekonomiska aktorer

Rédets beslut (EU) 2020/2078 av den 10 december 2020 om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens végnar i
gemensamma tullsamarbetskommittén EU-Kanada vad géller antagandet av beslutet om 6msesidigt erkdnnande av Kanadas
Partners in Protection-program och Europeiska unionens program for godkénda ekonomiska aktorer

EUT L 424, 15.12.2020, s. 58

Uttalande frin kommissionen

Kommissionen anser att radets beslut bor rikta sig till kommissionen och anser darfor att andringarna av artikel 2 ar olampliga.
Ett framforande av unionens stdndpunkt i ett organ som inréttas genom ett avtal utgdr en representation av unionen utat, vilket, i
enlighet med artikel 17.1 1 EU-fordraget, &r kommissionens institutionella befogenhet.

Kommissionen kommer att hdvda sina réttigheter i detta avseende.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2078&qid=1609942857279

Skriftligt forfarande avslutat den 11 december 2020 CM 5363/20

Radets slutsatser — I riktning mot en europeisk vatgasmarknad 13714/20 +
COR 1

Skriftligt forfarande avslutat den 11 december 2020 CM 5137/20

Radets beslut om utndmning av en ordinarie ledamot och en suppleant i radgivande kommittén for fri rérlighet for arbetskraft for | 13118/20

Irland och Malta

Rédets beslut av den 11 december 2020 om utndmning av en ordinarie ledamot och en suppleant i ridgivande kommittén for fri

rorlighet for arbetskraft for Irland och Malta

EUT C4321, 14.12.2020,s. 3

Skriftligt forfarande avslutat den 11 december 2020 CM 5134/20

Radets beslut om utndmning av ordinarie ledamoter och suppleanter i radgivande kommittén for fri rorlighet for arbetskraft for 12986/20

Cypern

Rédets beslut av den 11 december 2020 om utndmning av ordinarie ledamoter och suppleanter i rddgivande kommittén for fri

rorlighet for arbetskraft for Cypern

EUT C4321, 14.12.2020, s. 1

Skriftligt forfarande avslutat den 11 december 2020 CM 5309/20

Rédets slutsatser om frimjande av europeiskt samarbete inom havsbaserad och annan fornybar energi 13699/20

Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020 CM 5286/20

Rédets resolution om kryptering 13084/1/20 REV
1

Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020 CM 5289/1/20
REV 1

Rédets slutsatser om inre sékerhet och det europeiska polispartnerskapet 13083/1/20 REV
1
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Uttalande fran Tjeckien

Tjeckien stoder generellt rddets slutsatser om forbattrat gransdverskridande brottsbekdmpningssamarbete i bilaga 1 till radets
slutsatser om inre sdkerhet och det europeiska polispartnerskapet (rddets slutsatser). Landet skulle dock vilja ldmna nigra
synpunkter pd den griansdverskridande dvervakning som ndmns i punkt 36 i radets slutsatser.

I punkt 36 uppmanar rddet kommissionen att overviga att konsolidera EU:s rittsliga ram for att ytterligare stdrka det
gransoverskridande brottsbekdmpningssamarbetet, medan bland annat gransdverskridande 6vervakning ndmns specifikt i texten.
Tjeckien vill papeka att gransoverskridande vervakning betraktas som en utredningsatgérd som innebér bevisinhdmtning i realtid,
kontinuerligt och under en viss tidsperiod, och foljaktligen som ett instrument for réttsligt samarbete i vissa medlemsstater (se dven
analysen av den réttsliga ramen for grinsoverskridande 6vervakning i EU:s medlemsstater, som utarbetats av det europeiska
rattsliga natverket 2009), vilket innebir att den relevanta réttsliga ramen bor beaktas i detta sammanhang, dvs. artikel 28 1
Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/41/EU av den 3 april 2014 om en europeisk utredningsorder pa det straffrittsliga
omrédet.

I Tjeckien utgdr dvervakning av personer och foremal, inbegripet gransdverskridande dvervakning, en forfarandemaissig
bevishandling i straffréttsliga forfaranden vilken som sddan omfattas av omradet for straffréttsligt samarbete, och Tjeckiens
allménna &klagare méste utfarda den europeiska utredningsordern i enlighet med den nationella lagstiftning som genomfor det
ovanniamnda direktivet om en europeisk utredningsorder. Ingen polismyndighet i Tjeckien har ritt att oberoende begira att denna
handling ska utforas i en annan medlemsstat. Nér det géller straffrattsliga forfaranden som genomfors i en annan medlemsstat
beviljas gransdverskridande overvakning i Tjeckien av en enda myndighet, ndmligen den regionala dklagarmyndigheten i Prag.

Uttalande frin Italien

Den italienska delegationen vilkomnar radets slutsatser om inre sdkerhet och det europeiska polispartnerskapet i dokument
13083/1/20 REV 1 av den 24 november 2020. Den italienska delegationen anser dock att texten inte tillrdckligt framhéver de
farligaste organisationernas méangkriminella karaktir. For att man pa ett effektivt sétt ska kunna bekdmpa dessa organisationer, som
hotar vdra medborgares grundldggande rittigheter och undergraver den lagliga ekonomin, rdcker det inte att agera pa de enskilda
brottsomraden dir organisationerna emellanat ar verksamma, utan det behovs handlingsplaner som samtidigt har férmégan att
paverka organisationen som helhet, dess strukturella egenskaper och dess kopplingar. Den italienska delegationen anser att det ur
ett operativt perspektiv dr nddvéandigt att framja all nyttig verksamhet s att kampen mot kriminella organisationer av
maffiakaraktir prioriteras inom Europeiska unionens plattformar mot brottshot.
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Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020

CM 5492/20

Avsikt att inte gora nagra inviandningar mot kommissionens delegerade forordning (EU) .../... av den 20 november 2020 om 13975/20
dndring av delegerad forordning (EU) 2015/2446 vad géller tidsfristerna for ingivande av summariska inforseldeklarationer och

deklarationer fore avgang vid sjotransport fran och till Férenade konungariket Storbritannien och Nordirlands territorium inklusive

Kanal6arna och Isle of Man

Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020 CM 5392/20
Avsikt att inte motsitta sig antagandet av kommissionens forordning (EU) .../... av den XXX om andring av bilaga XIV till ST 13278/20 +
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1907/2006 vad géller &mnesgruppen 4-(1,1,3,3-tetrametylbutyl)fenol, etoxilerad | ADD I.
(omfattande vildefinierade &mnen och dmnen med okédnd eller varierande sammansittning, komplexa reaktionsprodukter och

biologiskt material, polymerer och homologer)

Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020 CM 5378/20
Radets beslut om antagande av rddets standpunkt om det andra forslaget till Europeiska unionens allmdnna budget for budgetdret | 13890/20

2021

Rédets beslut (EU) 2020/2136 av den 14 december 2020 om antagande av radets stindpunkt om det andra forslaget till Europeiska
unionens allminna budget for budgetaret 2021

EUT L 430, 18.12.2020, s. 14

Gemensamt uttalande fran Europaparlamentet och ridet om betalningsbemyndiganden

Rédet och parlamentet uppmanar kommissionen att under 2021 fortsétta att noggrant och aktivt vervaka genomforandet av
programmen for 2014-2020 (sérskilt i underrubrik 2a och inom landsbygdsutveckling). Radet och parlamentet uppmanar i detta
syfte kommissionen att i god tid ldmna uppdaterade uppgifter om lidget samt berdkningar for 2021 ars betalningsbemyndiganden.
Om uppgifterna visar att anslagen i budgetforslaget 2021 inte &r tillrdckliga for att ticka behoven uppmanar radet och parlamentet
kommissionen att sd snart som mojligt lagga fram en ldmplig 16sning, till exempel ett forslag till &ndringsbudget, sé att
Europaparlamentet och radet i god tid kan fatta beslut som kan bli nddvindiga i samband med motiverade behov. I forekommande
fall kommer radet och parlamentet att beakta drendets bradskande karaktér, och forkorta tidsfristen pa atta veckor for ett beslut om
det anses vara nddvéndigt. Detsamma géller efter nddvindig anpassning om siffrorna visar att de anslag som fors in 1 budgeten
2021 ar storre dn nodvandigt.

13891/20 ADD 1

Gemensamt uttalande fran Europaparlamentet, riadet och kommissionen om hanteringen av covid-19-krisens konsekvenser
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For att hantera konsekvenserna av den exempelldsa covid-19-krisen péd basta mdjliga sétt for EU atar Europaparlamentet, radet och
kommissionen sig att vidta de atgarder som krdvs for att snabbt utnyttja den fulla potentialen hos den nya generationen EU-
program, med sérskild uppméarksamhet pa de ekonomiska sektorer som drabbats hérdast av krisen, bland annat turism och sma och
medelstora foretag, och de minniskor som drabbats hardast av krisen, ddribland barn och ungdomar.
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Gemensamt uttalande fran Europaparlamentet och radet om brexitjusteringsreserven

Europaparlamentet och radet uppmanar kommissionen att ldgga fram ett férslag om det relevanta instrument som krévs for att
brexitjusteringsreserven ska kunna tas i bruk utan drojsmél i syfte att sikerstilla att tillrdckliga anslag kan goras tillgédngliga for
mobilisering under budgetaret 2021. Europaparlamentet och radet kommer att ta hiansyn till hur bradskande fragan ar under sina
overlaggningar. Europaparlamentet och rddet uppmanar kommissionen att sa snart som det dr lampligt 14gga fram ett forslag till
andringsbudget for att géra de nddvindiga anslagen tillgdngliga under budgetaret 2021. Europaparlamentet och radet kommer att
behandla ett sddant forslag till andringsbudget med vederborlig skyndsambhet.

Ensidigt uttalande frin Europeiska kommissionen om bekimpning av barnfattigdom inom ramen for Europeiska
socialfonden +

Det blir 4n viktigare att bekdmpa barnfattigdom, sarskilt mot bakgrund av den pagéende covid-19-krisen, och tillrickliga resurser
maste avsittas for detta. Det reviderade forslaget till Europeiska socialfonden + (COM (2020) 447) innehéller en sérskild tematisk
koncentration for att ta itu med barnfattigdomen. Kravet innebér att varje medlemsstat ska avsétta minst 5 % av sina ESF+-medel
inom ramen for delad forvaltning for att stodja riktade atgérder och strukturreformer for att bekdmpa barnfattigdomen (artikel 7.3
a). Med tanke pé de nationella anslag som for niarvarande planeras motsvarar detta ndstan 5 miljarder euro i l16pande priser for
programperioden 2021-27.

Ensidigt uttalande frin kommissionen om styrningen av de decentraliserade byrierna

Kommissionen har ett stort intresse av att se till att EU:s decentraliserade byraer fullgdér sina mandat, bland annat genom att stirka
och effektivisera deras styrning och stddja harmoniserad planering och rapportering fran alla decentraliserade byréer.
Kommissionen anser att Europeiska revisionsrittens sédrskilda rapport nr 22/2020 och svaren pd denna skulle kunna utgora grunden
for en samarbetsbaserad uppfoljning som kommer att kriva stod av radet och parlamentet.

Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020 CM 5374/20

Europeiska unionens gemensamma standpunkt infor det informella motet med medlemmarna i stabiliserings- och associeringsradet | 13079/20

EU-Serbien

Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020 CM 5362/20

Uttalande for forhandlingarna om foérdraget om energigemenskapen 13301/1/20 REV
1
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Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020

CM 5360/20

Antagande av vissa icke-bindande instrument av energigemenskapens ministerrad (Tivat, Montenegro, 17 december 2020) 13607/20
Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020 CM 5359/20
Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i ministerradet och i den permanenta 13502/20
hognivigruppen for energigemenskapen + ADD 1
Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020 CM 5358/20
Den flerariga budgetramen 2021-2027 och dterhdmtningspaketet 9970/20
Rédets forordning om den fleririga budgetramen 2021-2027 — Begéran om Europaparlamentets godkénnande

Uttalande fran Osterrike CM 5358/20

I forklaringen frdn kommissionen om klimatbidragen per program anges for den internationella termonukledra experimentreaktorn
(Iter) ett forvéntat bidrag pa 100 % i syfte att uppna ett Svergripande mal pa minst 30 % av de totala utgifterna fr unionens budget
och Next Generation EU. Osterrike erinrar i detta sammanhang om att méalen i sektorsspecifik lagstlftmng/ sektorsspecifika program
ska overensstimma med EU:s mél om att uppna klimatneutralitet senast 2050 och bidra till att uppna unionens nya klimatmal for
2030. Iter kommer emellertid inte att bidra till att uppna unionens nya klimatmal for 2030 och EU:s klimatneutralitetsmal 2050,
eftersom forsknings- och experimentreaktorn inte kommer att producera nadgon elkraft under de kommande aren. Inte heller
uppfoljningsprojektet Demo (demonstrationskraftverk) kommer &nnu att kunna bidra till Parisavtalets mal. Det kommer snarare att
leda till en negativ nettoeffekt pa koldioxidutslappen under uppforandet.

Med tanke pa

- att Europeiska revisionsritten har framhallit att vid tillimpningen av EU:s klimatkoefficienter inom vissa omraden iakttogs inte
den forsiktighetsprincip som utarbetats av Vérldsbanken, och

- att dessa koefficienter ocksé avviker fran OECD:s ram for klassificering och

- inte tar med investeringarnas negativa effekter i berdkningen

- bor EU:s utgifter for Iter inte riknas som ett bidrag till det 6vergripande klimatmalet pa 30 %.
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Interinstitutionellt avtal om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdagor och sund ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel,
inbegripet en fdrdplan for inférandet av nya egna medel

Interinstitutionellt avtal av den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet
en fardplan for inférandet av nya egna medel

EUT L 4331, 22.12.2020, s. 28

12723/20

Uttalande fran Osterrike

I forklaringen fran kommissionen om klimatbidragen per program anges for den internationella termonukleédra experimentreaktorn
(Iter) ett forvintat bidrag pa 100 % 1 syfte att uppna ett 6vergripande mal pd minst 30 % av de totala utgifterna for unionens budget
och Next Generation EU. Osterrike erinrar i detta sammanhang om att malen i sektorsspecifik lagstiftning/sektorsspecifika program
ska dverensstimma med EU:s mal om att uppna klimatneutralitet senast 2050 och bidra till att uppné unionens nya klimatmal for
2030. Iter kommer emellertid inte att bidra till att uppné unionens nya klimatmal f6r 2030 och EU:s klimatneutralitetsméal 2050,
eftersom forsknings- och experimentreaktorn inte kommer att producera ndgon elkraft under de kommande aren. Inte heller
uppfoljningsprojektet Demo (demonstrationskraftverk) kommer &nnu att kunna bidra till Parisavtalets mal. Det kommer snarare att
leda till en negativ nettoeffekt pd koldioxidutsldppen under uppférandet.

Med tanke pa

- att Europeiska revisionsrétten har framhallit att vid tillimpningen av EU:s klimatkoefficienter inom vissa omrdden iakttogs inte
den forsiktighetsprincip som utarbetats av Virldsbanken, och

- att dessa koefficienter ocksa avviker fran OECD:s ram for klassificering och

- inte tar med investeringarnas negativa effekter 1 berdkningen

- bor EU:s utgifter for Iter inte rdknas som ett bidrag till det dvergripande klimatmalet pa 30 %.

CM 5358/20
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Gemensam forklaring frin Europaparlamentet, radet och kommissionen om forstirkning av sirskilda program och
anpassning av grundliggande akter

Utan att det paverkar den lagstiftande myndighetens och budgetmyndighetens befogenheter dr Europaparlamentet, radet och
kommissionen dverens om att 6ka finansieringsramarna i de grundldggande akterna eller 1 budgetplaneringen, beroende pa vad som
ar lampligt, med 2,5 miljarder euro i 2018 ars priser for de program som Europaparlamentet har faststillt. Detta kommer att ske
genom en motsvarande minskning av de marginaler som ér tillgdngliga under taken i den flerdriga budgetramen, utan att det
paverkar en eventuell anvindning av flexibilitetsmekanismen under 2021.

Utan att det paverkar institutionernas lagstiftningsbefogenheter dr Europaparlamentet, radet och kommissionen dverens om att i de
grundlaggande akterna for program som fortecknas i bilaga II till férordningen om den flerariga budgetramen infora en
bestammelse om att 0ka finansieringsramarna med de belopp som anges. For program som faststéller budgetgarantier kommer
tilliggsbeloppet att dterspeglas i de stéllda garantiernas tillaggsniva.

EUT C444 1, 22.12.2020, s. 1

12793/20

Forklaring frin Europaparlamentet om forstirkning av sirskilda program frin outnyttjade marginaler

Det belopp péd 2,5 miljarder euro i 2018 ars priser som avses i Europaparlamentets, radets och kommissionens gemensamma
forklaring om forstiarkning av sdrskilda program och anpassning av grundldggande akter ska fordelas pé foljande sitt:

— Horisont Europa: +0,5 miljarder euro.

— Erasmus+: +0,5 miljarder euro, varav 165 miljoner euro under 2021.

— Programmet EU for hélsa: +0,5 miljarder euro, varav 70 miljoner euro under 2021.
— Europeiska grins- och kustbevakningsbyran: +0,5 miljarder euro.

— Humanitért bistdnd: +0,5 miljarder euro.

12793/20

Gemensam forklaring frian Europaparlamentet, ridet och kommissionen om anviindning av dterfloden frin AVS-
investeringsanslaget till forman for instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt
samarbete

Rédet dr 6verens om att ett belopp pa upp till 1 miljard euro (i 2018 &rs priser) som hérror frén aterfloden fran AVS-
investeringsanslaget for transaktioner inom ramen for nionde, tionde och elfte Europeiska utvecklingsfonden ska anvéndas till
formdn for instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete under perioden 2021-2027. De

12793/20
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tre institutionerna dr Gverens om att instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete bor
gora det mdjligt att ta emot dessa medel.
EUT C4441,22.12.2020,s. 2

Gemensam forklaring frian Europaparlamentet, ridet och kommissionen om Ateranvindning av frigjorda medel i friga om
forskningsprogrammet

Utan att det paverkar deras institutionella befogenheter dr Europaparlamentet, radet och kommissionen dverens om att
atagandebemyndiganden motsvarande ett belopp pa upp till 0,5 miljarder euro (i 2018 ars priser) under perioden 2021-2027 for de
tillbakadraganden som gjorts pa grund av att projekt som tillhor programmet eller dess foregangare inte genomforts eller bara
delvis genomforts, ska goras disponibla pa nytt till forman for forskningsprogrammet enligt vad som foreskrivs 1 artikel 15.3 1
budgetforordningen.

EUT C4441,22.12.2020,s. 3

12793/20

Gemensam forklaring frian Europaparlamentet, ridet och kommissionen om behandlingen av rintekostnader och
aterbetalningar inom ramen for Next Generation EU i den flerdriga budgetramen 2021-2027

12793/20
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De tre institutionerna dr dverens om att utgifter som técker finansieringskostnaderna for Next Generation EU inte ska syfta till att
minska EU:s program och fonder.

De tre institutionerna dr dverens om att behandlingen av rintekostnader och dterbetalningar inom ramen for Next Generation EU i
den flerariga budgetramen for 2021-2027, som for ndrvarande berdknas till 12.9 miljarder euro for de sju éren, inte paverkar hur
denna fraga kommer att behandlas i framtida flerariga budgetramar fran 2028 och framat.

De tre institutionerna dr 6verens om att arbeta for ett inforande av tillrdckliga nya egna medel 1 syfte att ticka ett belopp som
motsvarar de forvintade utgifterna i samband med aterbetalning och rintekostnader.

EUT C 4441, 22.12.2020, s. 4

12793/20

Forklaring fran kommissionen om inrittande av egna medel som bygger pa en digital avgift 12793/20
Med beaktande av utvecklingen pé internationell niva kommer kommissionen att paskynda sitt arbete med att 14gga fram de forslag
som kravs for att inrétta en digital avgift inom unionen och kommer att 14gga fram ett forslag till grundlaggande akt s& snart som
mojligt och senast 1 juni 2021. Pa grundval av detta kommer kommissionen att foresld att inkomster som héarror frdn den digitala
avgiften ska bli egna medel senast i januari 2023.
12793/20

Forklaring frin kommissionen om inrittande av egna medel som bygger pa en skatt pa finansiella transaktioner

Det pégar diskussioner om skatten pa finansiella transaktioner inom ramen for det fordjupade samarbetet, och tanken &r att de ska
slutforas fore utgdngen av 2022. Om en dverenskommelse nas om skatten pa finansiella transaktioner kommer kommissionen att
lagga fram ett forslag sé att inkomster fran denna skatt pa finansiella transaktioner kan dverforas till EU-budgeten som egna medel.

Om ingen dverenskommelse nas fore utgangen av 2022 kommer kommissionen, pa grundval av konsekvensbedomningar, att
foresla nya egna medel som bygger pa en ny skatt pa finansiella transaktioner. Kommissionen ska striva efter att ldgga fram dessa
forslag senast 1 juni 2024 for att mojliggora ett inférande senast den 1 januari 2026.
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Gemensam forklaring frin Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetkontroll av nya forslag som grundar
sig pa artikel 122 i EUF-fordraget och som kan medfora betydande konsekvenser for unionens budget

Europaparlamentet, ridet och kommissionen beaktar foljande:

1. Europaparlamentet, radet och kommissionen (nedan kallade de tre institutionerna) konstaterar att artikel 122 1 EUF-fordraget
utgor en rittslig grund for antagandet av atgédrder for hanteringen av specifika krissituationer med potentiella budgetkonsekvenser
som kan paverka utvecklingen av unionens utgifter inom ramen for dess egna medel.

2. Mot bakgrund av deras budgetbefogenheter enligt fordragen &r det 1ampligt att budgetmyndighetens tva parter overldgger om
sddana planerade akters budgetkonsekvenser i de fall det dr sannolikt att dessa konsekvenser kommer att vara betydande. Darfor
bor kommissionen tillhandahélla all relevant information som &r nddvéndig for att bistd Europaparlamentet och ridet i deras
overldggningar.

DE TRE INSTITUTIONERNA HAR ENATS OM FOLJANDE.

1. I denna forklaring anges arrangemangen for ett forfarande for budgetkontroll (nedan kallat forfarandet) mellan
Europaparlamentet och radet med aktivt stod av kommissionen.

2. Detta forfarande kan foljas med avseende pd ett kommissionsforslag till en radsakt som grundar sig pa artikel 122 1 EUF-
fordraget och som kan medfora betydande konsekvenser for unionens budget.

3. Kommissionen kommer till alla sddana forslag att bifoga en bedomning av den foreslagna réttsaktens budgetkonsekvenser och
kommer att ange huruvida akten i fraga, enligt kommissionens asikt, kan fa betydande konsekvenser for unionens budget. Med
utgangspunkt i beddmningen kan Europaparlamentet och radet begéra att forfarandet ska inledas.

4. Forfarandet kommer att dga rum i en gemensam kommitté bestaende av foretradare for Europaparlamentet och radet pa lamplig
nivd. Kommissionen kommer att delta i den gemensamma kommitténs arbete.

5. Utan att det paverkar radets befogenheter enligt artikel 122 i EUF-fordraget kommer Europaparlamentet och radet att fora en
konstruktiv dialog 1 syfte att nd en samsyn om den planerade rattsaktens budgetkonsekvenser med vederborligt beaktande av
drendets bradskande natur.

6. Forfarandet bor ta hogst tvad ménader, sdvida inte akten 1 frdga maste antas fore ett visst datum eller, om drendets bradskande
natur sa krdver, inom en kortare tidsram som faststéllts av radet.

EUT C4441, 22.12.2020,s. 5
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Gemensam forklaring frain Europaparlamentet, riadet och kommissionen om en ny bedomning av budgetforordningens
bestimmelser om externa inkomster avsatta for sirskilda &andamaél och upp- och utldning

Mot bakgrund av Next Generation EU har Europaparlamentet, raidet och kommissionen enats om att inom ramen for nista oversyn
av budgetforordningen bedéma och vid behov revidera
— bestdmmelserna om externa inkomster avsatta for sirskilda &ndamal, sirskilt de som avses i artikel 21.5 1 budgetférordningen,

— bestimmelserna om rapportering av upp- och utldningsverksamhet.

De tre institutionerna konstaterar att de befintliga bestimmelserna om revisioner och forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet &r
tillampliga pd inkomster avsatta for sarskilda &ndamal.

EUT C444 1, 22.12.2020, 5. 6

12793/20

Forklaring frin kommissionen om klimatsparningsmetoden och Europaparlamentets och radets deltagande 12793/20
Kommissionen kommer att sdkerstélla att klimatspadrningsmetoden ér tillgénglig och transparent och att den offentliggérs.
Kommissionen kommer att diskutera klimatsparningsmetoden med Europaparlamentet och radet. Transparens och utbyte av
information med parlamentet och rddet om framstegen med att uppna klimatmalen kommer att vara en central princip for
klimatsparningen.
12793/20

Forklaring frin kommissionen om klimatbidragen per program

Utan att det paverkar Europaparlamentets och radets lagstiftningsbefogenheter i forhéllande till de relevanta sektorsspecifika
grundldggande akterna anges klimatbidragen for 2021-2027, 1 syfte att uppna ett dvergripande mal pa minst 30 % av de totala
utgifterna for unionens budget och Next Generation EU, for relevanta program och fonder enligt foljande:

Program Forvintat minimibidrag
Horisont Europa 35%

Ater 100 %

InvestEU-fonden 30 %
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Fonden for ett sammanliinkat 60 %
Europa
Eru 30 %
Sammanhdllningsfonden 37%
React-EU 25 %
Faciliteten for dterhimtning och 37%
resiliens
GJP 2021-2022 26%
GJP 2023-2027 40%
_EHFF 30%
Life 61 %
Fonden for en rattvis omstillning 100 %
_NDICI 25%
ULT 25%
Foranslutningsstod 16 %
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Kommissionen kommer att anvinda dessa klimatbidrag som en referenspunkt for att bedoma avvikelser och foresla atgarder om
framstegen dr otillrickliga.

Forklaring fran kommissionen om sparningsmetoden for biologisk mangfald och Europaparlamentets och radets
deltagande

Kommissionen kommer att sidkerstélla att sparningsmetoden for biologisk mangfald &r tillgénglig och transparent och att den
offentliggors. Efter slutforandet av en studie om metoden som nyligen lanserats av kommissionen kommer kommissionen att
diskutera metoden med Europaparlamentet och radet. Transparens och utbyte av information med parlamentet och radet om
framstegen med att uppna méalen for biologisk mangfald kommer att vara avgdrande for sparningen.

12793/20

Forklaring frin kommissionen om en 6versyn/revidering efter halva tiden

Fore den 1 januari 2024 kommer kommissionen att ldgga fram en dversyn av hur den flerariga budgetramen fungerar.

Oversynen fr, i forekommande fall, 4tfoljas av relevanta forslag till revidering av férordningen om den flerariga budgetramen i
enlighet med de forfaranden som faststélls i EUF-fordraget.

12793/20

Rédets standpunkt vid forsta behandlingen infor antagandet av forordningen om en generell villkorlighetsordning for skydd av
unionsbudgeten

9980/20

Rédets standpunkt vid forsta behandlingen infor antagandet av forordningen om en generell villkorlighetsordning for skydd av
unionsbudgeten — motivering

9980/20 ADD 1

Ungerns rostforklaring

I Europeiska radets slutsatser av den 10—11 december 2020 och dértill horande uttalanden fran kommissionen och rddet behandlas
de politiska och vissa av de rittsliga betinkligheter som Ungern har vad géller tolkningen och tilldmpningen av utkastet till
forordning om en generell villkorlighetsordning for skydd av unionsbudgeten. Icke desto mindre kvarstar stora réttsliga
betdnkligheter nér det géller huruvida utkastet till forordning ar forenligt med unionsritten. Det tvingar Ungern att rosta emot
radets standpunkt vid forsta behandlingen om utkastet till forordning. Ungern forbehaller sig sin ritt enligt artikel 263 1 EUF-
fordraget.

CM 5358/20

Uttalande fran Ungern
Ett fullstindigt genomforande med arligt uppsat av Europeiska radets slutsatser och tillhdrande uttalanden fran kommissionen om
tolkningen och tillimpningen av forordningen om en generell villkorlighetsordning for skydd av unionsbudgeten ror Ungerns vitala

CM 5358/20
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nationella intressen och ar en forutséttning for Ungerns samtycke till alla lagstiftningsakter som ror den flerariga budgetramen for
aren 2021-2027, inbegripet Next Generation EU.

Uttalande fran kommissionen

Kommissionen noterar Europeiska radets slutsatser av den 10—11 december 2020 vad géller utkastet till forordning om en generell
villkorlighetsordning for skydd av unionsbudgeten. Kommissionen bekriftar Europeiska radets uppfattning att kommissionen vid
tilldampningen av forordningen har ett dtagande vad géller de delar som avses i punkt 2 i slutsatserna av den 10—11 december 2020 i
den man de faller inom dess ansvarsomréde enligt fordragen.

CM 5358/20

Uttalande frin kommissionen

Kommissionen samtycker till att 6vervéga att vid behov lata rapporten till Europaparlamentet och radet om tilldimpningen av denna
forordning atfoljas av lampliga forslag.

CM 5358/20
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Utkast till gemensamt uttalande frin radet, Europaparlamentet och kommissionen

Utan att det paverkar kommissionens initiativritt & Europaparlamentet, radet och kommissionen dverens om att dverviga att
inbegripa denna forordnings innehall i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018
(budgetforordningen) 1 samband med dess nésta revidering.

13051/20

Radets beslut (EU, Euratom) 2020/2053 av den 14 december 2020 om systemet for Europeiska unionens egna medel och om 10046/20
upphévande av beslut 2014/335/EU, Euratom

EUT L 424, 15.12.2020, s. 1

Uttalande fran Nederléinderna CM 5358/20

Nederldanderna betraktar forhandlingarna om den flerariga budgetramen, radets beslut om egna medel, forordningen om en generell
villkorlighetsordning for skydd av unionsbudgeten och férordningen om inrdttande av en facilitet for aterhdmtning och resiliens
som ett paket. Respekten for den kdnsliga balansen i Europeiska radets slutsatser av den 17-21 juli 2020 och sékerstéllandet av att
lagtexterna overensstimmer med dessa slutsatser ér av yttersta vikt. For narvarande &r forordningen om inrdttande av en facilitet
for dterhdmtning och resiliens fortfarande i fasen med trepartsdialog, s slutresultatet ar inte ként.

Nederldanderna vilkomnar dverenskommelsen om radets nya beslut (EU, Euratom) om systemet for Europeiska gemenskapernas
egna medel. I enlighet med principen om lojalt samarbete och for att mojliggora ett snabbt inférande av de medel som syftar till att
hantera konsekvenserna av covid-19-pandemin kommer Nederldnderna att rosta for radets beslut, sa att medlemsstaterna kan inleda
de nationella forfaranden som, i enlighet med deras respektive konstitutionella krav, krivs for att rddets beslut ska trdda 1 kraft.
Med tanke pa behovet av att bedoma det ovanndmnda paketet som en helhet, bland annat som ett krav for att parlamentet ska
godkinna beslutet om egna medel, kommer den nederléndska regeringen att sinda beslutet om egna medel till parlamentet forst
efter det att trepartsdialogerna om den foreslagna forordningen om inréttande av en facilitet for dterhdmtning och resiliens har lett
till ett tillfredsstillande resultat som fullt ut 6verensstimmer med Europeiska radets slutsatser av den 17-21 juli. Under tiden haller
den nederléndska regeringen pa att slutfora det forberedande arbete som krévs for att det nationella forfarandet for parlamentets
godkinnande ska kunna inledas, vilket krdvs enligt den nederlédndska konstitutionen.

Uttalande fran Estland, Lettland och Litauen

Estland, Lettland och Litauen noterar att trepartsdialogerna om forordningen om Fonden for ett ssmmanlinkat Europa (FSE)'
fortfarande pdgdr. Medlagstiftarna har inte kunnat enas om ett antal politiska fridgor som uttryckligen togs upp 1 slutsatserna fran
Europeiska rddets extra méte 1 juli 2020 och som forblir hdgprioriterade for de baltiska staterna. Det ror sig bland annat om
oronmérkning av 1 384 miljoner euro fran de allmédnna anslagen for FSE:s transportdel for att fardigstélla de viktiga
griansoverskridande jarnvagsforbindelser som 1 nuldget saknas mellan sammanhéllningslédnder for att stddja den inre marknadens
funktion. Enligt 6verenskommelsen ska reglerna for medfinansiering avseende dverforingen fran Sammanhéllningsfonden till FSE
tillimpas.

Estland, Lettland och Litauen betonar att kompromissen om Fonden for ett sammanlénkat Europa utgdr en integrerad del av
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paketet med den flerdriga budgetramen. Fullstindig respekt for Europeiska radets slutsatser fran juli 2020 om den flerariga
budgetramen 2021-2027 rérande Fonden for ett ssmmanlédnkat Europa édr avgérande for att ratificerings- och
godkdnnandeprocesserna avseende beslutet om egna medel i de baltiska staternas nationella parlament ska bli framgangsrika.

Rail Baltica &r ett nyetablerat EU-flaggskeppsprojekt for en ny jarnvagskorridor genom de tre medlemsstaterna som kopplar
samman dem med nitet med europeisk sparvidd och 6verbryggar infrastrukturklyftan. Eftersom de baltiska staterna for narvarande
saknar hoghastighetsforbindelser med andra EU-medlemsstater eller sinsemellan skulle Rail Baltica ge ett anmarkningsvart
ekonomiskt uppsving for hela regionen och forbattra transportforbindelserna mellan sammanhéllningslédnderna. Projektet dr
avgoOrande for att uppna EU:s hojda klimatambitioner genom att uppmuntra till en trafikomstillning fran vagar till elektrifierad
jarnvég och pa sa sitt bidra till att avseviart minska transportutslappen. Den 6ronmirkta budgeten dr grundlaggande for ett snabbt
slutférande av Rail Baltica, som for nirvarande dr under aktiv utveckling med malet att verksamheten ska inledas senast 2026.
Europeiska radet har erkint vikten av att slutfora viktiga gransoverskridande jarnvagsforbindelser som i nuldget saknas, sdsom Rail
Baltica, eftersom de frédmjar ekonomisk, social och territoriell sammanhallning och bekdmpar klimatférédndringarna. Estland,
Lettland och Litauen uppmanar Europaparlamentet att dela denna standpunkt och stodja den bestimmelse om 6ronméarkning som
Europeiska radet har enats om.

1 Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om inréttandet av Fonden for ett sammanlédnkat Europa samt om
upphévande av forordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) nr 283/2014, 2018/0228 (COD).

Radets forordning om inrdttande av Europeiska unionens daterhdmtningsinstrument for att stodja dterhdmtningen efter covid-19- 9971/20
krisen

Rédets forordning (EU) 2020/2094 av den 14 december 2020 om inrittande av Europeiska unionens aterhdmtningsinstrument for

att stodja aterhdmtningen efter covid-19-krisen

EUT L 4331, 22.12.2020, s. 23

Utkast till skrivelser till Europaparlamentet och kommissionen — godkidnnande 13027/20
Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020 CM 5416/20
Europeiska unionens stdndpunkt infor det sjuttonde motet i samarbetsradet EU-Azerbajdzjan 13992/20
Skriftligt forfarande avslutat den 14 december 2020 CM 5414/20
Europeiska unionens stdndpunkt infor det tredje motet i partnerskapsradet EU-Republiken Armenien 13991/20
Skriftligt forfarande avslutat den 15 december 2020 CM 5327/20
Radets slutsatser om stadsutveckling och territoriell utveckling 13597/20
Skriftligt forfarande avslutat den 15 december 2020 CM 5402/20
Utkast till radets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sérskilda rapport nr 19/2020: Digitalisering av den europeiska 13568/20

industrin. ett ambitiost initiativ vars framgdng dr beroende av EU:s, regeringarnas och foretagens fortsatta engagemang
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Skriftligt forfarande avslutat den 15 december 2020 CM 5397/20
Radets slutsatser om stidrkande av motstandskraften och motverkande av hybridhot, inbegripet desinformation 1 samband med 13626/20
covid-19-pandemin

Skriftligt forfarande avslutat den 17 december 2020 CM 5464/20
Radets rekommendation om dndring av rekommendation (EU) 2020/912 om de tillfilliga restriktionerna for icke nodvdndiga resor | 14135/20
till EU och ett eventuellt avskaffande av dessa restriktioner

Rédets rekommendation (EU) 2020/2169 av den 17 december 2020 om &ndring av rekommendation (EU) 2020/912 om de

tillfalliga restriktionerna for icke nddvéndiga resor till EU och ett eventuellt avskaffande av dessa restriktioner

EUT L 431, 21.12.2020, s. 75

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020 CM 5419/20

Avsikt att inte gora nagra inviandningar mot kommissionens delegerade forordning (EU) .../... av den 4 december 2020 om andring
av bilagorna I och V till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/125 om handel med vissa varor som kan anvéndas
till dodsstraff, tortyr eller annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling eller bestraftning for att beakta Forenade
kungarikets uttrdde ur Europeiska unionen

13744/20 COR 1

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020 CM 5442/20

Rédets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sérskilda rapport nr 21/2020 14080/20

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020 CM 5447/20

EU:s narkotikastrategi 2021-2025 13932/20

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020 CM 5451/20

Rédets slutsatser om lardomar av covid-19 inom hilso- och sjukvarden 13552/20 + COR
1

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020 CM 5463/20

Godkénnande av dndringen av beloppet for anslagsoverforing nr DEC 3/2020 inom avsnitt VII — Regionkommittén — i den 13530/20

allmdnna budgeten for 2020

Godkénnande av andringen av beloppet for anslagsoverforing nr DEC 2/2020 inom avsnitt VI — Europeiska ekonomiska och 13930/20

sociala kommittén — 1 den allmédnna budgeten for 2020

Godkénnande av dndringen av beloppet for anslagsoverforing nr DEC 1/2020 inom avsnitt IV — Europeiska ekonomiska och 13935/20

sociala kommittén — i den allménna budgeten for 2020

Avslag pa anslagsoverforing nr DEC 1/2020 inom avsnitt X — Europeiska utrikestjdnsten — i den allménna budgeten for 2020 13936/20
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Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020

CM 5467/20

Radets beslut om utndmning av ordféranden for Europeiska radgivande organet for statistikstyrning
Rédets beslut av den 18 december 2017 om utndmning av ordféranden for Europeiska radgivande organet for statistikstyrning
EUT C 439, 20.12.2017,s. 7

10733/20

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020

CM 5487/20

Radets genomforandebeslut om bemyndigande for Nederldnderna att genomfora en sdrskild atgdard som avviker fran artiklarna
168 och 168a i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt

Rédets genomforandebeslut (EU) 2020/2189 av den 18 december 2020 om bemyndigande for Nederldnderna att genomfora en
sarskild atgird som avviker frén artiklarna 168 och 168a i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt
EUT L 434, 23.12.2020, s. 1

13508/20

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020

CM 5492/20

Avsikt att inte gora ndgra invindningar mot kommissionens delegerade forordning (EU) .../... av den 20 november 2020 om
andring av delegerad forordning (EU) 2015/2446 vad géller tidsfristerna for ingivande av summariska inforseldeklarationer och
deklarationer fore avgang vid sjotransport fran och till Férenade konungariket Storbritannien och Nordirlands territorium inklusive
Kanal6arna och Isle of Man

13975/20

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020

CM 5485/20

Radets beslut om undertecknande pa unionens vignar av det frivilliga partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och
Republiken Honduras om skogslagstiftningens efterlevnad, forvaltning av och handel med skog

Rédets beslut (EU) 2020/2185 av den 18 december 2020 om undertecknande pa unionens végnar av det frivilliga
partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Honduras om skogslagstiftningens efterlevnad, forvaltning av och
handel med skog samt import av travaruprodukter till Europeiska unionen

EUT L 435, 23.12.2020, s. 63

12513/20

Rédets beslut om ingdende av det frivilliga partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Honduras om
skogslagstiftningens efterlevnad, forvaltning av och handel med skog — principdverenskommelse — begéran fran rddet om
Europaparlamentets godkdnnande

10365/20
12543/20
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Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020

CM 5468/20

Radets beslut om utndmning av tvda ledamoter till Europeiska radgivande organet for statistikstyrning 10734/20
Rédets beslut av den 18 december 2020 om utndmning av tva ledaméter till Europeiska radgivande organet for statistikstyrning

2020/C 445/02

EUT C 445, 22.12.2020, s. 3

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020 CM 5477/20
Rddets forordning om dndring av férordning (EU) nr 1388/2013 om oppnande och forvaltning av autonoma unionstullkvoter for 13202/20
vissa jordbruks- och industriprodukter

Rédets forordning (EU) 2020/2230 av den 18 december 2020 om &ndring av férordning (EU) nr 1388/2013 om 6ppnande och

forvaltning av autonoma unionstullkvoter for vissa jordbruks- och industriprodukter

EUT L 437, 28.12.2020, s. 120

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020 CM 5478/20
Rddets forordning om dndring av férordning (EU) nr 1387/2013 om befrielse fran Gemensamma tulltaxans autonoma tullar for 13205/20
vissa jordbruks- och industriprodukter

Rédets forordning (EU) 2020/2231 av den 18 december 2020 om &ndring av férordning (EU) nr 1387/2013 om befrielse frdn

Gemensamma tulltaxans autonoma tullar for vissa jordbruks- och industriprodukter

EUT L 437, 28.12.2020, s. 135

Skriftligt forfarande avslutat den 18 december 2020 CM 5495/20
Radets slutsatser om handlingsplanen for att ta tullunionen till nista niva 13831/20
Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5448/20
Forordning om vissa aspekter av jdrnvdgssdkerhet och jdarnvdgsforbindelser med avseende pa den grinséverskridande 60/20 REV 1

infrastruktur som forbinder unionen och Forenade kungariket genom den fasta forbindelsen under Engelska kanalen
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/2222 av den 23 december 2020 om vissa aspekter av jarnvagssikerhet och
jarnvégsforbindelser med avseende pa den gransoverskridande infrastruktur som forbinder unionen och Férenade kungariket
genom den fasta forbindelsen under Engelska kanalen (Text av betydelse for EES)

EUT L 437, 28.12.2020, s. 43
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Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5494/20
Beslut om inrdttande av en unionsinsats for evenemanget Europeisk kulturhuvudstad for aren 2020-2033. 55/20 REV 1
Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2020/2229 av den 23 december 2020 om @ndring av beslut nr 445/2014/EU om

inrdttande av en unionsinsats for evenemanget Europeisk kulturhuvudstad for d&ren 2020-2033 (Text av betydelse for EES)

EUT L 437, 28.12.2020,s. 116

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5506/20
Europaparlamentets och rddets forordning om dndring av forordning (EU) nr 1303/2013 vad gdller ytterligare medel och 58/20 REV 1

genomforandebestimmelser for att tillhandahalla stod for fradmjande av krisreparation i samband med covid-19-pandemin och
dess sociala konsekvenser och for forberedande av en gron, digital och resilient dterhdmtning av ekonomin (React-EU)
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2020/2221 av den 23 december 2020 om &ndring av forordning (EU) nr 1303/2013
vad géller ytterligare medel och genomforandebestdmmelser for att tillhandahélla stdd for frimjande av krisreparation i samband
med covid-19-pandemin och dess sociala konsekvenser och for forberedande av en gron, digital och resilient dterhdmtning av
ekonomin (React-EU)

EUT L 437, 28.12.2020, s. 30

Uttalande frin Polen

Jamstélldhet mellan kvinnor och mén stadfasts 1 Europeiska unionens fordrag som en grundldaggande réttighet. Polen garanterar
jamstélldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for det polska nationella réttssystemet i 6verensstimmelse med internationellt
bindande ménniskoréttsinstrument samt inom ramen for Europeiska unionens grundldggande viarden och principer. Av dessa skal
kommer Polen nér det giller formuleringar som innefattar termen ’kon” att tolka detta som jdmstalldhet mellan kvinnor och mén 1
enlighet med artikel 8 1 EUF-fordraget.

Nar det géller skél 7 anser Polen dessutom att anvéndningen av villkorlighetsordningen for skydd av unionens budget inte far leda
till att fordragen, och sdrskilt det forfarande som faststélls 1 artikel 7 1 EU-fordraget, kringgds, och den fér inte heller inkrdkta pd
Europeiska radets behorighet att enhélligt sla fast att réttsstatsprincipen har dsidosatts.
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Uttalande fran kommissionen

Uttalande om skél 6

Kommissionen beklagar att Europaparlamentet och radet har enats om att klimatutgiftsmalet anges i ett skl i stillet for att
faststillas som ett rittsligt bindande mal i en artikel. Kommissionen anser att detta inte ger de lampliga réittsliga medel som
kommissionen behdver for att sdkerstélla att React-EU-medlens bidrag nér den faststdllda nivan for det sammanlagda
klimatbidragsmal som faststillts for den flerariga budgetramen och Next Generation EU tillsammans, 1 enlighet med punkt 15 1 det
interinstitutionella avtalet.

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5507/20
Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens véignar i transportgemenskapens regionala styrkommitté 11353/20
vad géller antagandet av transportgemenskapens budget for 2021 11356/20
Rédets beslut (EU) 2020/2187 av den 22 december 2020 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i
transportgemenskapens regionala styrkommitté vad géller antagandet av transportgemenskapens budget for 2021

EUT L 435, 23.12.2020, 5. 73

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5508/20
Férordning om faststdillande av vissa 6vergangsbestimmelser for stod fran Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling | 29/20

(Ejflu) och Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) under aren 2021 och 2022, och om dndring av forordningarna (EU)
nr 1305/2013, (EU) nr 1306/2013 och (EU) nr 1307/2013 vad gdller resurser och tillimpning under dren 2021 och 2022 och
forordning (EU) nr 1308/2013 vad gdller resurser och fordelningen av sadant stod under dren 2021 och 2022
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/2220 av den 23 december 2020 om faststéllande av vissa
overgingsbestammelser for stod fran Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och Europeiska garantifonden
for jordbruket (EGFJ) under &ren 2021 och 2022 och om 4ndring av férordningarna (EU) nr 1305/2013, (EU) nr 1306/2013 och
(EU) nr 1307/2013 vad géller resurser och tillimpning under aren 2021 och 2022 och forordning (EU) nr 1308/2013 vad géller
resurser och fordelningen av saddant stod under aren 2021 och 2022

EUT L 437, 28.12.2020, s. 1
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Gemensamt uttalande fran Europaparlamentet och radet om de yttersta randomradena och de mindre Egeiska 6arna

Europaparlamentet och radet pdminner om

— vikten av sérskilda atgéarder for de yttersta randomradena, i enlighet med artikel 349 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssédtt och Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 228/2013, for att ta hansyn till dessa omradens sérdrag,

— vikten av sérskilda atgdrder inom jordbruket till forman for de mindre Egeiska Garna, i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 229/2013, och

— att ovanstiende fragor motiverar sérskilt stod till dessa omradden och 6ar for att genomfora limpliga dtgirder.

Gemensamt uttalande frin Europaparlamentet och ridet om EU:s finansieringsarrangemang for Posei och de mindre
Egeiska 6arna

Europaparlamentet och radet understryker att EU:s finansieringsarrangemang for Posei och de mindre Egeiska 6arna enligt denna
overgangsforordning for 2021 och 2022 &r en engangshindelse som speglar de sdrskilda omstdndigheterna och inte ér
prejudicerande for framtida finansiering inom den gemensamma jordbrukspolitiken, vare sig for de yttersta randomrédena och de
mindre Egeiska 0arna eller for direktstod.

Uttalande fran Lettland

Lettland instdimmer i att det finns ett brddskande behov av en 6verenskommelse om dvergangsregler for den gemensamma
jordbrukspolitiken for att den gemensamma jordbrukspolitiken ska kunna fortsitta under 2021 och f6r att undvika avbrott i stodet
mellan de bada langtidsbudgetarna. Det 4r EU:s medlagstiftares ansvar att sdkerstélla att EU:s jordbrukare utan avbrott kan
fortsitta att framstélla livsmedel och jordbruksprodukter inom ramen for bestimmelserna i den gemensamma jordbrukspolitiken.
Innehéllet i kompromissen om utkastet till forordning ar godtagbart for Lettland, eftersom villkoren for genomforandet ar vél
utarbetade och vilavvigda. Det finns dock ett antal fragetecken kring det forslag som lagts fram 1 sista minuten om att bibehalla
den nuvarande budgeten for den gemensamma jordbrukspolitiken for de yttersta randomrddena och de mindre Egeiska darna
enligt forordningarna nr 228/2013 och 229/2013.

Samtidigt som det dr viktigt att vara Oppen for att finna 16sningar for att sékerstélla den nuvarande finansieringsnivan for de
berdrda regionerna, fir en sddan 16sning under inga omstindigheter undergriava den 6verenskommelse som naddes vid
Europeiska rddets mote 1 juli. Alla EU:s medlemsstater har sina egna nationella intressen och politiskt kénsliga frdgor. Dessa hade
diskuterats brett och beaktats under de utdragna forhandlingar som ledde fram till en mycket kénslig kompromiss 1 juli. Det &r
uppenbart att det tyska ordforandeskapets kompromiss inte fullt ut respekterar denna 6verenskommelse om den flerdriga

5290/2/21 REV 2 cb/ub
COMM.2.C

39
SV



budgetramen.

Vi var beredda att stodja en 16sning som skulle vara budgetmaéssigt neutral for de medlemsstater som inte omfattas av Posei. Den
foreslagna anvindningen av inkomster avsatta for sirskilda indamal ir, iven om den bara avser 2021, inte budgetneutral i
forhallande till andra medlemsstaters anslag for direktstod och skapar prejudikat for framtiden.

Av de skidl som anges ovan avstir Lettland fran att rosta om dvergéngsforordningen.

Uttalande fran Litauen

Litauen anser att den kompromisslosning for ytterligare finansiering for unionens yttersta randomraden och de mindre Egeiska
Oarna som har inforts i 6vergdngsforordningen for 2021 inte respekterar dverenskommelsen om den flerdriga budgetramen och
anser att anvandningen av inkomster avsatta for sdrskilda andamal i detta syfte strider mot principen om budgetneutralitet gentemot
andra medlemsstater.

Litauen noterar att ovanndmnda 16sning inte ska utgoéra nigot prejudikat for framtiden.

Gemensamt uttalande frian Belgien, Danmark, Nederlinderna, Slovakien och Sverige

Belgien, Danmark, Nederldnderna, Slovakien och Sverige stoder kompromissen om 6vergangsforordningen for den gemensamma
jordbrukspolitiken. Stodet ska inte innebéra nagot prejudikat for den framtida finansieringen av Posei. Principiellt stéiller vi oss inte
bakom 16sningen att bibehélla finansieringsnivéerna for Posei genom att anvdnda inkomster avsatta for sirskilda andamal. Ett
snabbt beslut om dvergéngsforordningen dr dock viktigt bade for att ge jordbrukarna réttssidkerhet och for att hantera de
ekonomiska konsekvenserna av covid-19.

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5509/20
Beslut om bemyndigande for kommissionen att rosta for en okning av Europeiska investeringsfondens auktoriserade kapital 59/20 REV 1
Europaparlamentets och rédets beslut (EU) 2021/8 av den 23 december 2020 om bemyndigande for kommissionen att rosta for en

okning av Europeiska investeringsfondens auktoriserade kapital

EUTL 3,7.1.2021,s. 1

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5510/20
Forordning om dndring av forordning (EU) 2017/2403 vad gdller fisketillstand for unionsfiskefartyg i Forenade kungarikets vatten | 68/20 REV 1

och Forenade kungarikets fiskefartygs fiskeinsatser i unionens vatten

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/2227 av den 23 december 2020 om dndring av férordning (EU) 2017/2403
vad giller fisketillstdnd for unionsfiskefartyg i Forenade kungarikets vatten och Forenade kungarikets fiskefartygs fiskeinsatser i
unionens vatten

EUT L 437, 28.12.2020, s. 102
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0008&qid=1610442442631
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020R2227&qid=1610442575928

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020

CM 5486/20

Radets beslut om dndring av gemensam dtgdrd 2008/851/Gusp om Europeiska unionens militdra insats i syfte att bidra till
avwvdrjande, forebyggande och bekimpande av piratddad och vipnade rdn utanfor Somalias kust

Radets beslut (Gusp) 2020/2188 av den 22 december 2020 om éndring av gemensam atgérd 2008/851/Gusp om Europeiska
unionens militéra insats 1 syfte att bidra till avvérjande, forebyggande och bekdmpande av piratddd och vipnade ran utanfor
Somalias kust

EUT L 435, 23.12.2020, s. 74

12916/20

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020

CM 5476/20

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den gemensamma kommitté som inrdttats genom
avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen vad gdller antagandet av ett beslut om upprdttande av en forteckning éver 25 personer som dr villiga och
har mojlighet att tjdnstgora som ledamdéter i en skiljendmnd enligt avtalet och om en reservlista over personer som dr villiga och
har mdjlighet att tjdanstgora som unionens ledamoter i en skiljendmnd enligt avtalet

Rédets beslut (EU) 2020/2232 av den 22 december 2020 om den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska unionens végnar i den
gemensamma kommitté som inréttats genom avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen vad géller antagandet av ett beslut om upprittande av en forteckning
over 25 personer som &r villiga och har méjlighet att tjanstgora som ledamoter i en skiljendmnd enligt avtalet och om en reservlista
over personer som dr villiga och har moéjlighet att tjanstgdra som unionens ledamoter i en skiljendmnd enligt avtalet

EUT L 437, 28.12.2020, s. 182

13919/20
REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2188&qid=1609932472462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2232&qid=1609932655313

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020

CM 5455/20

Europaparlamentets och radets forordning om vissa aspekter pd flygsdkerhet med anledning av utgangen av den 6vergangsperiod
som foreskrivs i avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/2226 av den 23 december 2020 om vissa aspekter pa flygsdkerhet med
anledning av utgédngen av den dvergangsperiod som foreskrivs i avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands
uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (Text av betydelse for EES)

EUT L 437, 28.12.2020, s. 97

67/20 REV 1

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020

CM 5453/20

Europaparlamentets och rddets férordning om

gemensamma bestimmelser for grundldggande lufitrafikforbindelser efter den overgdangsperiod som foreskrivs i avtalet om
Férenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/2225 av den 23 december 2020 om gemensamma bestimmelser for
grundldggande lufttrafikforbindelser efter den dvergangsperiod som foreskrivs i avtalet om Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (Text av betydelse for EES)

EUT L 437, 28.12.2020, s. 86

66/20 REV 1

Uttalande frian Luxemburg

Luxemburg anser att de frihetsrittigheter som mojliggér en medlemsstats forbindelser till ett tredjeland inte omfattas av
tillimpningsomradet for férordningen om gemensamma bestimmelser for grundldggande lufttrafikforbindelser.

I synnerhet femte frihetsrittigheten, som ror flygtrafik utanfor EU (rétten att ta ombord och sldppa av passagerare eller gods vid
mellanliggande punkter utanfér EU), omfattas av medlemsstaternas befogenhet och kan dirfor inte upphévas tillfalligt eller
avskaffas av forordningen i fraga.

Luxemburg beklagar att landets forslag till fortydligande av lydelsen 1 forordningen om gemensamma bestdmmelser for
grundlidggande lufttrafikforbindelser inte har beaktats, men anser att tolkningen av forordningen &nd4 inte har foréndrats.

CM 5453/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020R2226&qid=1609932930491
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020R2225&qid=1609933358480

Uttalande fran kommissionen

Vad betréffar artikel 2 och skil 8 erinrar kommissionen om att befogenhetsfordelningen mellan unionen och medlemsstaterna
uttdmmande regleras i fordragen, bade for normala och exceptionella omsténdigheter. Som framgér av domstolens rittspraxis har

lagstiftaren ingen befogenhet att 4ndra denna fordelning. Mot denna bakgrund anser kommissionen att forordningen som sadan inte

paverkar karaktiren av de framtida forbindelserna med Forenade kungariket pé luftfartsomradet efter det att dess giltighetsperiod
16pt ut. Utdvandet av befogenheten genom forordningen ar tillfalligt och strikt begransat till dess giltighetsperiod.

Det paverkar inte den rittsliga stillning som kan hirledas fran nuvarande eller eventuella framtida bemyndiganden om att
forhandla med tredjestater.

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020

CM 5450/20

Europaparlamentets och rddets forordning om gemensamma bestimmelser for att sdkerstdlla grundldggande vdgtransporter av
gods och passagerare efter slutet av den overgangsperiod som foreskrivs i avtalet om Férenade konungariket Storbritannien och
Novdirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2020/2224 av den 23 december 2020 om gemensamma bestimmelser for att
sdkerstilla grundldggande vigtransporter av gods och passagerare efter slutet av den 6vergangsperiod som foreskrivs i1 avtalet om
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrade ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen
(Text av betydelse for EES)

EUT L 437, 28.12.2020, s. 74

65/20 REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020R2224&qid=1609933605555

Uttalande fran Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike

Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike stoder malet att sikerstilla grundliggande forbindelser for vigtransporter, om
Forenade kungariket och Europeiska unionen inte ingér ett nytt partnerskapsavtal fore dvergangsperiodens utgang den 31 december
2020. Vi véilkomnar de tillfdlliga atgérder som foreslas for att gora det mojligt for godstransport- och bussoperatérer med tillstand 1
Forenade kungariket att transportera gods och passagerare till och frdn EU:s medlemsstater. Liksom under 2019 &r dessa atgérder
nodvindiga for att forhindra allvarliga storningar i samband med sadana transporter omedelbart efter Gvergangsperiodens slut.

Situationen per den 1 januari 2021 dr dock inte jamforbar med situationen i1 borjan av varen 2019. Alla berorda parter som deltar 1
processen for Forenade kungarikets uttrdde ur EU har haft goda mdjligheter att forbereda sig for de oundvikliga fordndringar som
foljer av Forenade kungarikets beslut att limna EU. Dérfor dr Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike bekymrade &ver
att tillampningsomradet for det ursprungliga forslaget har utvidgats till att omfatta ett visst antal cabotagetransporter av gods pa
védg. Vi anser att detta utvidgade tillimpningsomrade inte ligger 1 linje med de riktlinjer for beredskapsétgirder som Europeiska
radet enats om for det allménna genomforandet av EU-27, eftersom dessa transporter inte &r strikt nodvandiga for att sdkerstélla
grundldggande forbindelser mellan Forenade kungariket och EU-27.

Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike 4r emellertid medvetna om de 6vergripande ekonomiska intressena och anser
att de réttigheter som transportforetag i Forenade kungariket har beviljats pa villkoret att de ska vara dmsesidiga ar ett sétt att
hantera den unika situationen att en medlemsstat 1imnar Europeiska unionen. Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike
betonar att utfasningsvillkoret for de rattigheter som beviljas 1 denna férordning utgor en véisentlig del av forordningen. Det &r en
atgdrd som vidtas for att minimera de negativa effekterna efter 6vergangsperiodens slut. Vi vill dock papeka att ritten att bedriva
cabotagetrafik inom unionen ir en exklusiv rittighet for dess medlemsstater och inte forefaller vara nddvéndig 1 denna situation.

Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike anser att de rittigheter som beviljas transportforetag i Férenade kungariket under en
begrénsad tidsperiod, under forutséttning att dmsesidighet tillimpas, dr avhéngiga av den unika situationen att en medlemsstat ldmnar
unionen. Denna forordning foregriper inte fortsatta forhandlingar med Forenade kungariket eller med andra tredjelédnder och kommer
inte att ses som ett prejudikat.

CM 5450/20
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Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020

CM 5337/20

Radets beslut om ersittande av en ledamot 1 Europeiska arbetsmiljobyrans (EU-Osha) styrelse, for Belgien 13942/20
Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5333/20
Radets beslut om ersittande av en suppleant i radgivande kommittén for arbetsmiljofragor, for Belgien 13938/20
Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5306/20
Radets beslut om ersittande av en ledamot i styrelsen for Europeiska fonden for forbattring av levnads- och arbetsvillkor for 13857/20
Lettland

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5306/20
Rédets beslut om erséttande av en suppleant i styrelsen for Europeiska fonden for forbéttring av levnads- och arbetsvillkor for 13859/20
Lettland

Skriftligt forfarande avslutat den 22 december 2020 CM 5247/20
Rédets beslut om erséttande av en ledamot i Europeiska arbetsmiljobyrans (EU-Osha) styrelse, for Litauen 13765/20
Skriftligt forfarande avslutat den 23 december 2020 CM 5462/20
Rddets beslut om ingdende av dataganden for medel som hdirror frdn dterfloden inom ramen for AVS-investeringsanslaget frdn 13990/20
transaktioner inom ramen for nionde, tionde och elfte Europeiska utvecklingsfonderna

Rédets beslut (EU) 2020/2233 av den 23 december 2020 om ingdende av ataganden for medel som hérrér frén dterfloden inom

ramen for AVS-investeringsanslaget fran transaktioner inom ramen for nionde, tionde och elfte Europeiska utvecklingsfonderna

EUT L 437, 28.12.2020, s. 188

Skriftligt forfarande avslutat den 23 december 2020 CM 5517/20
Det sddra grannskapet/partnerskapsprioriteringar: utkast till skrivelser till grannldnderna i s6der 14234/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2233&qid=1610442809344

Skriftligt forfarande avslutat den 29 december 2020

CM 5527/20

Radets beslut om godkdnnande av Europeiska kommissionens ingaende av avtalet mellan Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirlands regering och Europeiska atomenergigemenskapen om samarbete om sdker och fredlig anvindning av kdrnenergi,
och av Europeiska kommissionens ingdende, pa Europeiska atomenergigemenskapens vdgnar, av handels- och samarbetsavtalet
mellan Europeiska atomenergigemenskapen. d ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, d andra
sidan

Rédets beslut (Euratom) 2020/2253 av den 29 december 2020 om godkédnnande av Europeiska kommissionens ingdende av avtalet
mellan Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands regering och Europeiska atomenergigemenskapen om samarbete om
sdker och fredlig anvéndning av kdrnenergi, och av Europeiska kommissionens ingdende, pa Europeiska atomenergigemenskapens
vignar, av handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan

EUT L 444, 31.12.2020, s. 11

14357/20

Avtal om samarbete om sdker och fredlig anvindning av kirnenergi

Avtal mellan Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands regering och Europeiska atomenergigemenskapen om
samarbete om siker och fredlig anvindning av kérnenergi

EUT L 445, 31.12.2020, s. 5

14337/20
ADD2REV 1

Skriftvixling for provisorisk tilldmpning som ska ske vid undertecknandet

Exchange of letters on the provisional application of the Agreement between the European Atomic Energy Community and the
Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland for Cooperation on the Safe and Peaceful Uses of
Nuclear Energy

EUT L 445,31.12.2020, s. 23

14357/20 ADD 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2253&qid=1609938694181
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0005.01.ENG&toc=OJ:L:2020:445:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0023.01.ENG&toc=OJ:L:2020:445:TOC

Skriftligt forfarande avslutat den 29 december 2020

CM 5525/20

Radets beslut om undertecknande, pa unionens vignar, och om provisorisk tilldmpning av handels- och samarbetsavtalet mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, d ena sidan, och Férenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, a andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska unionen och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
om sdkerhetsforfaranden for utbyte och skydd av sdikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Radets beslut (EU) 2020/2252 av den 29 December 2020 om undertecknande, pa unionens végnar, och om provisorisk tilldmpning
av handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Foérenade
konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska unionen och Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om sékerhetsforfaranden for utbyte och skydd av sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter

EUT L 444, 31.12.2020, s. 2

13904/20

Handels- och samarbetsavtal

Avtal om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, 4 ena sidan, och Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan

EUT L 444, 31.12.2020, s. 14

14335/20 ADD 1

REV 2

Avtal om sdikerhetsforfaranden for utbyte och skydd av séikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Avtal mellan Europeiska unionen och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om sékerhetsforfaranden for utbyte
och skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter

EUT L 444, 31.12.2020, s. 1463

ST 14335/20
ADD 2 REV 1

Forklaringar om handels- och samarbetsavtalet och avtalet om sdkerhetsforfaranden for utbyte och skydd av
sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter
Forklaringar som avses i radets beslut om undertecknande pa unionens vignar, och om provisorisk tilldimpning av handels- och

samarbetsavtalet och av avtalet om sékerhetsforfaranden for utbyte och skydd av sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter

EUT L 444, 31.12.2020, s. 1475

ST 14368/20

Handels- och samarbetsavtalet mellan EU och Forenade kungariket — Underrittelse fran unionen
EUT L 444, 31.12.2020, s. 1486

ST 14367/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32020D2252&qid=1609939153500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.0014.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1463.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1475.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1486.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC

Handels- och samarbetsavtalet och avtalet om sdkerhetsforfaranden for utbyte och skydd av sdikerhetsskyddsklassificerade

uppgifter
Uttalande fran radet till protokollet

Det noteras att radet har beslutat att handels- och samarbetsavtalet och avtalet om uppgiftssikerhet (avtalen) ska tillimpas
provisoriskt frdn och med den 1 januari 2021.

Radet kommer dérfor att utdva sina befogenheter enligt artikel 218 1 EUF-fordraget for att genomfora kontrollen och slutfora
ingdendet av de avtalen s& skyndsamt och smidigt som mgjligt. Under denna process anmodas kommissionen, i enlighet med
artikel 241 1 EUF-fordraget, att 14gga fram ldmpliga forslag for att sékerstélla att partnerskapsradet gor det mojligt att tillimpa
avtalen provisoriskt fram till det att unionen har slutfort de forfaranden som krévs for deras ikrafttradande, inbegripet den
juristlingvistiska slutgranskningen av alla sprékversioner och faststdllandet av sddana slutligt granskade sprdkversioner som
autentiska och slutgiltiga av parterna.

ST 14339/20

Handels- och samarbetsavtalet och avtalet om sdkerhetsforfaranden for utbyte och skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade

uppgifter
Uttalande fran Osterrike

Ingdendet av dverenskommelser om social trygghet med tredjeldnder omfattas av medlemsstaternas befogenhet, varvid
medlemsstaterna maste respektera skyldigheterna enligt EUF-fordraget (se t.ex. méal C-55/00, Gottardo). Handels- och
samarbetsavtalet innehéller emellertid 4ven bestimmelser om samordning av de respektive sociala trygghetssystemen, med
beaktande av den unika situationen nir det géiller forbindelserna mellan EU och Forenade kungariket.

Dessa bestaimmelser kan inte ifrdgasétta medlemsstaternas befogenhet att i framtiden inga bilaterala avtal med andra tredjelédnder
och kan inte paverka innehallet i sdidana avtal. Aven nir det giller Férenade kungariket méste utdvandet av EU:s befogenheter
genom handels- och samarbetsavtalet begrinsas till absolut nddvandiga fragor. Darfor maste uttrycket ”sakfrdgor som omfattas av
protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen” tolkas som ett undantag fran principen om medlemsstaternas
autonomi pa detta omrade och tolkas sndvt. Medlemsstaterna maste ha frihet att komma 6verens med Forenade kungariket om
principer eller bestimmelser som inte ingar i protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen forutsatt att dessa
motsvarar exempelvis bestimmelserna i forordningarna (EG) nr 883/2004 och 987/2009. De forfaranden som foreskrivs 1 artikel 7 1
radets beslut [om undertecknande, pa unionens vdgnar, och om provisorisk tillimpning av handels- och samarbetsavtalet mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Férenade konungariket Storbritannien och
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Nordirland, & andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska unionen och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om
sdkerhetsforfaranden for utbyte och skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter] kan inte hindra medlemsstaterna fran att
utova dessa réttigheter.

Uttalande frin Konungariket Nederlinderna

Nederlidnderna noterar att landet, genom att som medlem av radet godta radets beslut om undertecknande, pa unionens vignar, och
om provisorisk tillimpning av handels- och samarbetsavtalet och av avtalet om sidkerhetsforfaranden for utbyte och skydd av
sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter, godtar den provisoriska tillimpningen av bada avtalen i sin helhet. Detta kommer att
inbegripa provisorisk tillimpning av bade unionens exklusiva befogenheter och, i detta specifika fall, unionens icke-exklusiva
befogenheter som utovas av unionen.

Nederlédnderna noterar att denna provisoriska tillimpning inte paverkar fordelningen av befogenheter mellan unionen och dess
medlemsstater i enlighet med fordragen. Den provisoriska tillimpningen av avtalen, i avvaktan pa att de forfaranden som é&r
nodvéndiga for avtalens ikrafttrddande avslutas, gor det mdjligt for Europaparlamentet och radet att vederborligen granska det
planerade beslutet om ingéende av avtalen, vilket ska fattas med enhéllighet i radet, samt texten till avtalen. Den kommer ocksa att
gora det mojligt for det nederlédndska parlamentet att ytterligare granska avtalen och utdva sin roll innan rédets beslut om ingdende
av avtalen antas.

CM 5525/20

Uttalande fran Cypern om beslutet om undertecknande

Fordelningen av befogenheter mellan EU och dess medlemsstater, nér det giller lufttransport, regleras uttryckligen av fordragen
och domstolens rittspraxis. Utovandet av unionens befogenheter genom handels- och samarbetsavtalet, pa lufttrafikomradet, ska
inte padverka medlemsstaternas befogenheter 1 fraga om lufttrafikrittigheter 1 eventuella pagaende eller framtida forhandlingar om
eller vid pagéende eller framtida undertecknande eller ingdende av internationella avtal med nagot annat tredjeland, pa
lufttrafikomradet, och ska inte utgdra nigot prejudikat i detta hdnseende.

CM 5525/20

5290/2/21 REV 2 cb/ub
COMM.2.C

49

SV



Uttalande fran kommissionen om art. 4 i beslutet om undertecknande

Angaende artikel 4 1 radets beslut om undertecknande och provisorisk tilldmpning av handels- och samarbetsavtalet mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Férenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, & andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska unionen och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om
sdkerhetsforfaranden for utbyte och skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter, som bemyndigar kommissionen att pa
unionens viagnar godkénna visst tillfalligt upphdvande och visst genomforande av avtalet. Kommissionen erinrar om att den
provisoriska tillampningen utgor ett tillfélligt tidigareliggande av tillimpningen av ett internationellt avtal 1 avvaktan pa att avtalet
ingas och omfattas dérfor av de strikta kraven enligt fordraget, kommissionen erinrar om att den provisoriska tillimpningen utgor
ett tillfalligt tidigareldggande av tillimpningen av ett internationellt avtal i avvaktan pa att avtalet ingas och omfattas darfor av de
strikta kraven enligt fordraget. Kommissionen noterar ocksd att artikel 218.7 1 EUF-fordraget utgdr en avvikelse frén de ordinarie
forfarandena enligt punkterna 5, 6 och 9 i samma artikel, och darfor ska den ges en restriktiv tolkning i enlighet med fast rattspraxis
frdn Europeiska unionens domstol och kan foreskrivas endast “nér ett avtal ingas”.

Kommissionen anser att den konkreta anvindningen av detta bemyndigande kommer att begransas till situationer som kréver
bridskande atgdrder som inte kan senareldggas, och den planerar under alla omstidndigheter att involvera Europaparlamentet pé
lampligt sitt.
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Uttalande frin kommissionen om iAndringarna av Euratomrekommendationen

Kommissionen noterar att radet godkénner kommissionens ingdende, pd Europeiska atomenergigemenskapens végnar, av avtalet
mellan Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands regering och Europeiska atomenergigemenskapen om samarbete om
sdker och fredlig anvindning av kidrnenergi och av handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Foérenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan, under forutséttning
att dessa avtal undertecknas och tillimpas provisoriskt frdn och med den 1 januari 2021. Kommissionen erinrar om att enligt artikel
101 1 fordraget har kommissionen befogenhet att ingé internationella avtal. Dérav foljer att det i enlighet med Euratomfordraget &r
kommissionen som fattar beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av sddana avtal i enlighet med de godkdnnanden
som radet ger.
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Uttalande fran kommissionen om befogenheter

Kommissionen erinrar om att befogenhetsfordelningen mellan unionen och medlemsstaterna uttémmande regleras i fordragen. Som
framgar av domstolens rattspraxis har lagstiftaren ingen befogenhet att &indra denna fordelning.

Mot denna bakgrund anser kommissionen att utovandet av unionens befogenheter genom handels- och samarbetsavtalet ar forenligt
med unionens och medlemsstaternas respektive befogenheter. Detta paverkar inte eventuella pdgaende eller framtida forhandlingar
om eller pagdende eller framtida undertecknande eller ingdende av internationella avtal med négot annat tredjeland.

CM 5525/20

Uttalande frin kommissionen om Gibraltar

I enlighet med Europeiska radets och Europeiska kommissionens gemensamma forklaring av den 25 november 2018 om det
territoriella tillimpningsomradet for de avtal som ingéds mellan unionen och Forenade kungariket omfattas inte Gibraltar av det
avtal som den 30 december 2020 undertecknas av unionen och Forenade kungariket.

Detta utesluter inte mojligheten till separata avtal mellan unionen och Forenade kungariket med avseende pa Gibraltar.
Kommissionen &r beredd att behandla en eventuell begiran frdn Spanien om att, i 6verenskommelse med Forenade kungariket,
inleda forfarandet for forhandlingar om séddana separata avtal forutsatt att dessa dr forenliga med unionsrétten och unionens
intressen.
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